Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto VZP (skratka zavedend v ¢l. 1 ods. 1.1 zmluvy), ktoré st stcastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliz§ie upravuju najméd prdva a povinnosti Zmluvnych stran pri
Realizacii aktivit Projektu a pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi
v nadviznosti na podmienky uvedené v inych &astiach Zmluvy o poskytnuti NFP. Uprava
uvedena vo VZP ma horizontalnu povahu, ¢im sa vztahuje v rovnakom zneni na $irSiu
skupinu prijimatelov, pretoze VZP neobsahuju Ziadne individualizované prava, povinnosti
alebo zavizky vo vzt'ahu ku konkrétnemu projektu. Tym su splnené podmienky pre urcenie
VZP ako casti zmluvy, ktord je mozné menit ako celok alebo v jednotlivych Castiach
prostrednictvom plosnej zmeny podla § 22 ods. 6 zikona o prispevkoch z fondov EU
v spojeni s ¢l. 16 VZP.

Vzijomné pradva a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi pravnymi predpismi a dokumentmi, na ktoré Zmluva
o poskytnuti NFP odkazuje. Prijimatel’ sa zavdzuje pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP dodrziavat' aj vSetky Pravne dokumenty uvedené v pism. c) tohto
odseku. Zakladny pravny ramec upravujici vztahy medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom
tvoria najma, ale nielen, nasledovné pravne predpisy a Pravne dokumenty:

a) Pravne akty EU:

(i)  nariadenie o spolo¢nych ustanoveniach,

(i) Nariadenia k jednotlivym fondom;

(i) implementac¢né nariadenia, ktorymi su jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia k pravnym aktom podla bodu (i) alebo (ii);

(iv) Nariadenie 2024/2509,

b) pravne predpisy SR:

(i)  Zakon o prispevkoch z fondov EU,
(i1))  Zakon o rozpoctovych pravidlach, ;
(iii)) zdkon ¢&. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,Zakon o finanéne;j
kontrole a audite*),
(iv)  Obchodny zakonnik,
(v)  zékon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej
len ,,Obciansky zakonnik®),
(vi) zakon ¢&. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vztahov v oblasti §tatnej pomoci a
minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o Statnej
pomoci) (d’alej len ,,zakon o Statnej pomoci®),



(vii) zakon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej ako ,Zakon o verejnom
obstaravani“ alebo ,,zakon o VO* alebo ,,ZVO%);

(viii) zdkon €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov (d’alej len
,.zakon o uctovnictve®),

(ix) zakon &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

¢) Pravne dokumenty (podla definicie Pravneho dokumentu uvedenej v ods. 3 tohto
¢lanku):

(i)  schvaleny Program Slovensko 2021 - 2027 v aktualnom zneni,

(i1) prislusnd schéma pomoci, ak sa v ramci Vyzvy uplatituje, Vyzva a jej prilohy,
vratane podkladov pre vypracovanie a predkladanie ziadosti o NFP, ak boli tieto
podklady Zverejnené,

(ili)  Prirucka k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 — 2027,
Ramec implementacie fondov, informacia (prirucka) pre prijimatel’a,

(iv)  iny Pravny dokument.

Pojmy pouzité v tychto VZP st v nadvéznosti na ¢l. 1 ods. 1.1 zmluvy zavdzné pre celu
Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢1. 1 ods. 1.2 az
1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajice pre Zmluvné strany z definicie pojmov podla tohto
odseku su rovnako zavdzné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach Zmluvy
o poskytnuti NFP. Nizsie uvedené pojmy majui pre Zmluvu o poskytnuti NFP nasledovny
vyznam:

Aktivita — sthrn ¢innosti vykonavanych Prijimatelom v ramci Projektu na to vy¢lenenymi
finanénymi zdrojmi pocas Realizacie Projektu. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity
a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena Casom, t. j. musi byt realizovana pocas
Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzend vecne a financne. Podporné aktivity su
vymedzené vecne, t. j. vecne musia suvisiet s hlavnymi Aktivitami a podporovat’ ich
realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a finan¢ne. Hlavnou aktivitou sa prispieva
k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma definovany vystup, ktory predstavuje pridant
hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielovll skupinu/uzivatel'ov vysledkov Projektu nezavisle
na realizacii ostatnych Aktivit, ak z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitnad tprava
v Specifickych pripadoch. Ak sa osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak,
vSeobecny pojem Aktivita bez privlastku ,hlavna“ alebo ,,podporna®, zahifia hlavné aj
podporné Aktivity. Aktivity Projektu si uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;

ARACHNE - 3pecificky nastroj na hibkova analyzu tdajov s cielom uréit projekty
v ramci Fondov EU nachylné na rizikd podvodu, konflikt zdujmov a iné nezrovnalosti a
ktory mdze zvysit efektivnost’ vyberu a riadenia projektov, auditu a dalej posilnit’
zistovanie a odhalovanie podvodov a predchadzanie podvodom; systém ARACHNE
vytvorila Eurdpska komisia a ¢lenskym $tatom EU umoznila jeho vyuzivanie;

Bezodkladne — najneskor do siedmich Pracovnych dni od vzniku skutocnosti rozhodnej
pre pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odlisna lehota platnd pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehot platia pravidla
uvedené vo vykladovych pravidlach v ¢l. 1 ods. 1.3 pism. g) zmluvy;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych vyska vyplyva zrozhodnutia
Poskytovatela, ktorym bola Schvélena ziadost o NFP, aktoré predstavuju vecny aj
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finanény ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budi vynalozené v stvislosti
s Projektom na Realizaciu aktivit Projektu. Pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je
pouzivana terminologia ,,vydavky*, a to aj pre ,,naklady* podl'a zakona o G¢tovnictve;

Deni — Pracovny den, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedené, Ze ide
o kalendarny den;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatel’a dodavku tovarov, uskutocnenie
stavebnych prac alebo poskytnutie sluzieb ako stcast Realizacie aktivit Projektu na
zaklade vysledkov Verejného obstardvania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané v sulade
so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dokumentacia - akékol'vek informacia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitacového
suboru tykajuce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

EU — Eurépska tnia, ktord bola formalne konstituovana na zaklade Zmluvy o Eurépskej
unii;

Ex ante financnd oprava — zniZenie vysky narokovanych finan¢nych prostriedkov
z dovodu zisteni poruSenia pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, najmai
voblasti  verejného  obstaravania, pred schvalenim vydavkov  Prijimatelovi
Poskytovatelom. Nepotvrdena ex ante finanéna oprava — Poskytovatel identifikuje
porusenie pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, ale vyska navrhovanej
finan¢nej opravy moze byt upravend v nadviznosti na vysledok Prebiehajuceho skimania
iného organu. Potvrdena ex ante financna oprava — Poskytovatel’ identifikuje porusenie
pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, uplatni finanéna opravu a k tomuto
momentu sa neviaze Prebiehajuce skimanie in¢ho orgénu, ktoré by mohlo mat’ vplyv na
vysku uplatnenej finanénej opravy, resp. konanie bolo ukoncené a finan¢na oprava bola
uplatnend aj v nadvéznosti na ukoncené Prebiehajuce skimanie iného organu;

Ex post finan¢na oprava — Giprava vydavkov nésledkom porusenia pravnych predpisov SR
alebo Pravnych aktov EU vo faze po schvaleni a realizovanej uhrade narokovanych
vydavkov. Ex post financnu opravu aplikuje poskytovatel’ v pripade, ak zisti v stivislosti
s poskytovanim NFP porusenie pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, pricom
uz doslo k uhrade stvisiacich vydavkov v ramci ZoP.

Financujuci subjekt — subjekt, ktory poskytuje petiazné prostriedky Prijimatelovi na
financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo Neopravnenych vydavkov alebo ich cCasti

a s ktorym ma Poskytovatel’ uzavreti zmluvu o spolupraci a spolo¢nom postupe;

Finan¢né ukoncenie Projektu — kalendarny den, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit
v ramci Realizécie aktivit Projektu doSlo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Opravnené vydavky a tieto st premietnuté do uctovnictva
Prijimatel’a v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatel’'ovi bol uhradeny/za¢tovany zodpovedajuci NFP alebo jeho Cast’;

Fondy EU — fondy Eurdpskej tinie uvedené v § 2 ods. 1 zakona o prispevkoch z fondov
EU;



Hlasenie o realizacii aktivit Projektu — formular v Informacnom monitorovacom
systéme, prostrednictvom ktorého Prijimatel’ oznamuje Poskytovatel'ovi Zacatie realizacie
hlavnych aktivit Projektu a informaciu o datume zacatia realizacie podpornych aktivit
Projektu;

Informaény monitorovaci systém alebo ITMS21+ — informacny systém, ktory zahfiia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje udaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finan¢né riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom Informacného monitorovacieho systému sa elektronicky
vymienaju udaje s udajmi v informac¢nych systémoch Eurdpskej komisie urCenych pre
sprava ~ Fondov ~EU  asinymi  vnitro$titnymi  informaénymi  systémami
vratane informacného systému uctovnictva fondov (ISUF), pre ktory je zdrojovym
systémom v rdmci integracného rozhrania;

Iné udaje - d’alSie monitorované udaje na urovni Projektu (iné ako Meratel'né ukazovatele
Projektu) tykajuce sa monitorovania horizontalnych principov, ktoré Prijimatel’ povinne a
kazdoro¢ne poskytuje prostrednictvom monitorovacich sprav pocas Realizacie aktivit
Projektu (sam ich monitoruje), pricom z jeho strany nie je potrebné vopred stanovovat’ ich
cielovi hodnotu. Prijimatel’ v postaveni ziadatel'a neuvadza Iné udaje v ramci formularu
Ziadosti o poskytnutie NFP. Z obsahu Vyzvy sa Iné tidaje automaticky prenasaju do
prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP. V priebehu Realizacie Projektu moze byt rozsah
pozadovanych Inych udajov pre monitorovanie horizontalnych principov upraveny
(rozsireny alebo zizeny).

Meratel’ny ukazovatel’ Projektu alebo Meratel’'ny ukazovatel’ — ukazovatel’ vykonnosti,
prostrednictvom ktorého sa meria, do akej miery sa plni ciel Projektu a na agregovanej
urovni prispieva k plneniu cielov programu. Ma stanovent vychodiskovu a cielovu
hodnotu, ktora ma byt dosiahnuta Realizaciou hlavnych aktivit Projektu (vystup) alebo
prostrednictvom jej ucinkov (vysledok). Za plnenie Meratelného ukazovatela je
zodpovedny Prijimatel’ v rozsahu podla Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, do ktorej
su prislusné hodnoty Meratelného ukazovatel'a prevzaté zo Schvélenej ziadosti o NFP. Ak
sa vZmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Meratelny ukazovatel Projektu vo
vSeobecnosti, bez rozliSenia, ¢i ide o ukazovatel’ vysledku alebo vystupu, zahina takyto
pojem aj Meratel'ny ukazovatel’ vysledku aj Meratel'ny ukazovatel’ vystupu;

Merateny ukazovatel’ vysledku — Meratel'ny ukazovatel' Projektu na meranie ucinkov
Realizacie aktivit Projektu s osobitnym dorazom na priamych adresatov, cielova skupinu
alebo pouzivatelov realizovanej infrastruktiry; dosiahnutie cielovej hodnoty Meratelného
ukazovatela vysledku je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi, ktorych
ovplyvnenie nie je plne v kompetencii Prijimatela. Nedosiahnutie cielovej hodnoty
Meratel'ného ukazovatel'a vysledku v ramci akceptovatelnej miery odchylky pri preukazani
externého vplyvu mimo vplyv Prijimatel'a nemusi byt spojené s finan¢nou sankciou vo
vztahu k Prijimatel’'ovi pri splneni podmienok podl'a ¢l. 16 ods. 16 pism. a) VZP;

Merateny ukazovatel’ vystupu — Meratelny ukazovatel' Projektu, ktory odzrkadl'uje
skuto¢né dosahovanie pokroku na trovni Projektu a dosiahnutie jeho cielovej hodnoty je
pre Prijimatela z&vdzné. Pri nedosiahnuti cielovej hodnoty Merate'ného ukazovatela
vystupu sa uplatni tzv. sankény mechanizmus podla ¢lanku 18 ods. 1 pism. h) VZP;



Monitorovacia sprava projektu — v systéme ITMS21+ sa nachadza a eviduje v ramci
evidencie ,,zmena projektu® typu ,monitorovanie zaevidovanim skutocnych hodnot
meratelnych ukazovatelov projektu, zaznamov jedineCnosti skutoénych hodnot
meratelnych ukazovatelov, ak relevantné, resp. skutocnych hodnét inych tdajov
a datumov zaciatku/ukoncenia realizacie aktivit projektu.

Nariadenie 2021/1060 alebo nariadenie o spolo¢nych ustanoveniach — Nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2021/1060 z 24. juna 2021, ktorym sa
stanovuju spolocné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom
socidlnom fonde plus, Kohéznom fonde, Fonde na spravodlivu transformaciu a Eurépskom
namornom, rybolovnom a akvakultirnom fonde a rozpoctové pravidla pre uvedené fondy,
ako aj pre Fond pre azyl, migraciu a integraciu, Fond pre vnutorntl bezpecnost’ a Nastroj
finan¢nej podpory na riadenie hranic a vizovu politiku;

Nariadenia k jednotlivym fondom — zahfiiaju pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie Eurépskeho parlamentu (dalej aj ako ,,EP*) aRady (EU) 2021/1058
o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja a Kohéznom fonde, nariadenie EP a Rady (EU)
2021/1057, ktorym sa zriad'uje Europsky socidlny fond plus (ESF+) a zruSuje nariadenie
(EU) ¢&. 1296/2013, nariadenie EP a Rady (EU) 2021/1139, ktorym sa zriad'uje Eurdpsky
namorny, rybolovny a akvakultirny fond a ktorym sa meni nariadenie (EU) 2017/1004,
nariadenie EP aRady (EU) 2021/1056, ktorym sa zriaduje Fond na spravodlivii
transforméciu, nariadeniec EP aRady (EU) 2021/1059 o osobitnych ustanoveniach
tykajucich sa ciela Europska uzemna spolupraca (Interreg) podporovaného z Eurépskeho
fondu regionalneho rozvoja a vonkajsich finanénych nastrojov;

Nariadenie 2021/1058 — nariadenic EP a Rady (EU) 2021/1058 o Eurdpskom fonde
regionalneho rozvoja a Kohéznom fonde;

Nariadenie 2024/2509 - nariadenie EP a Rady (EU, Euratom) 2024/2509 z 23. septembra
2024 o rozpodtovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na vieobecny rozpoget Unie
(prepracované znenie);

Nenavratny finan¢ny prispevok alebo NFP — suma finan¢nych prostriedkov poskytnuta
Prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajuca zo Schvalenej ziadosti o NFP,
podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov, v stlade s platnou
pravnou upravou (najmi zdkonom o prispevkoch z fondov EU, zakonom o finanénej
kontrole a audite a zdkonom o rozpoctovych pravidlach);

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie si Opravnenymi vydavkami; ide
najmi o vydavky, ktoré nesplitaju pravidla opravnenosti podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP
a/alebo Vyzvy a/alebo schémy pomoci a/alebo podla Pravnych dokumentov, ktoré
Poskytovatel' vydal pre urenie opravnenosti vydavkov podla ¢l. 63 ods. 1 nariadenia
o spolo¢nych ustanoveniach;

Nezrovnalost’ — akékol'vek porusenie uplatnitelného prava vyplyvajliice z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu, ktory sa zadastiiuje na implementéacii Fondov EU,
dosledkom Goho je alebo by bolo poskodenie rozpoétu EU tym, Ze by bol zataZeny
Neopravnenym vydavkom. Na ucely spravnej aplikacie podmienok definicie Nezrovnalosti



stanovenej nariadenim o spolo¢nych ustanoveniach sa pri posudzovani skutocnosti a
zistenych nedostatkov pod pojmom Nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z Nezrovnalosti;

Okolnost’ vylu¢ujica zodpovednost’ alebo OVZ - prekazka, ktora nastala nezavisle od
vole, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat’, ze by Zmluvna strana tuto prekazku alebo jej nasledky
odvratila alebo prekonala, a d’alej ze by v Case vzniku zavizku tato prekazku predvidala.
Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, pokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto u¢inky
spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktora vznikla z jej
hospodarskych pomerov. Na posudenie toho, ¢i uréita udalost je OVZ, sa pouZije
ustanovenie § 374 Obchodného zdkonnika a ustdlené vyklady a judikatira k tomuto
ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktordi ma byt OVZ, musi spifiat vietky nasledovné
podmienky:

a) docasny charakter prekazky, ktord brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti zo
zavézku po ur€iti dobu, ktoré inak je mozné splnit’; docasnost’ prekazky je zakladnym
rozliSovacim znakom od dodato¢nej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy povinnost’
dlznika zanikne, s ohl'adom na to, Ze dodato¢nd nemoznost’ plnenia ma trvaly, nie
docasny charakter,

b) objektivna povaha, v dosledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od vole Zmluvnej
strany, ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit’,

¢) musi mat taku povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez
ohl'adu na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’alSie okolnosti vis
maior,

d) neodvratitelnost’, v désledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat’, ze Zmluvna
strana by mohla tuto prekazku odvratit’ alebo prekonat’, alebo odvratit’ alebo prekonat’
jej nasledky v rdmci doby, po ktort OVZ trva,

e) nepredvidatelnost’, ktortt mozno povazovat za preukazanu, ak Zmluvna strana
nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat’, ze k takejto prekazke
dojde, pricom sa predpoklada, Zze povinnosti vyplyvajuce zo vSeobecne zavdznych
pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU st alebo maju byt kazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytovatel’a sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa
nepovazuje plynutie lehot v rozsahu, ako vyplyvaji z pravnych predpisov SR a Pravnych
aktov EU alebo Zmluvy o poskytnuti NFP;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skuto¢ne vznikli a boli uhradené Prijimatel'om
v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spiiiaju
pravidla opravnenosti vydavkov uvedené¢ v ¢l. 15 VZP; za Opravnené vydavky sa
povazuju aj odpisy a Vecny prispevok, ak nie je v riadiacej dokumentécii programu
stanovené inak, ako aj Vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania
a Vydavky vykazované formou FNLC, pri ktorych sa ich skutocny vznik nepreukazuje;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly fondov EU vraitane finanéného
riadenia — jeden alebo viacero z nasledovnych orgdnov, pricom ich pésobnost’ a pravomoc
vyplyva z pravnych predpisov SR a/alebo Pravnych aktov EU:
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a) Eurdpska komisia,

b) vlada Slovenskej republiky,

¢) centralny koordina¢ny organ (d’alej ako ,,CKO%),

d) platobny organ,

e) monitorovaci vybor,

f) organ auditu a organom auditu poverené osoby

g) organ zabezpetujici ochranu finanénych zaujmov EU,
h) Ministerstvo prace socidlnych veci a rodiny SR ako gestor horizontalnych principov,
1) riadiaci organ,

j) sprostredkovatel'sky organ,

k) Eurépsky dvor auditorov;

Platba — finan¢ny prevod NFP alebo jeho Casti;

Podstatna zmena Projektu - md vyznam uvedeny v ¢l. 65 nariadenia o spolo¢nych
ustanoveniach, ktory je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢l. 16
VZP, ¢l. 2 ods. 2 a 3 VZP, ¢l. 6 ods. 4 VZP) a ktory moze byt predmetom vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnom dokumente;

Pracovny deii - den, ktorym nie je sobota, nedel’a alebo den pracovného pokoja podl'a zak.
¢. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diloch pracovného pokoja a pamétnych diloch
v zneni neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich
zmena (Casto sa pouziva v mnozZnom ¢isle ako Pravne dokumenty) - predpis, opatrenie,
usmernenie, metodicky postup, prirucka, rozhodnutie alebo akykol'vek iny pravny
dokument bez ohladu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru (postup) jeho vydania
alebo schvélenia, ktory bol vydany akymkol'vek Orgdnom zapojenym do riadenia, auditu a
kontroly fondov EU vratane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zaklade
a v suvislosti so nariadenim o spolocnych ustanoveniach alebo Nariadeniami k jednotlivym
fondom, to vsetko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Privne akty EU - primarne pramene prava EU (najmi zakladajuce zmluvy; doplnky,
protokoly a deklaracie, pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré
prijima Eurépska rada s cielom zabezpegit' hladké fungovanie EU), sekundarne pramene
prava EU  (nariadenia, smernice, rozhodnutia, odporGi¢ania a stanoviskd) a
ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli Zverejnené;

Prebiehajuce skumanie — prebichajice posudzovanie stuladu poskytovania prispevku
s pravnymi predpismi EU a SR ainymi prislusnymi podzikonnymi predpismi, resp.
zmluvami vykonéavané riadiacim organom/sprostredkovatel’skym organom, organom auditu
alebo Eurdpskou komisiou z doévodu vzniku pochybnosti o spravnosti, opravnenosti
a zakonnosti vydavkov. Samotny vykon finan¢nej kontroly, vladneho auditu a auditu EK
bez vzniku pochybnosti sa nepovazuje za Prebichajuce sktmanie. Riadiaci
organ/sprostredkovatel'sky a organ auditu vykonavaju svoje skiumania (finan¢na kontrola,
vladne audity) a v rdmci svojej zodpovednosti st opravnené podat’ podnet orgdnom vecne
prislusnym konat’ v danej veci (napr. Narodna kriminalna agenttra, Generalna prokuratira
SR, Eurépska prokuratura, Protimonopolny trad SR, Urad pre verejné obstaravanie a pod.).
Prebiehajuce skimanie moze zacat’ na zaklade konania akéhokol'vek subjektu (Eurdpska
komisia, Europsky urad pre boj proti podvodom, Europsky dvor auditorov, Narodna



kriminalna agentura, Eurdpska prokuratira, Najvyssi kontrolny trad SR a pod.) v pripade
vzniku pochybnosti o spravnosti, opravnenosti a zakonnosti vydavkov. V pripade
riadiaceho organu/sprostredkovatel'ského organu je vznik pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zdkonnosti vydavkov (Prebiehajuce skimanie, nie samotny vykon finan¢nej
kontroly), preukazany najmé vypracovanim navrhu spravy/navrhu ciastkovej spravy. V
pripade organu auditu vypracovanim navrhu spravy/Ciastkovej spravy, resp. namietkovym
konanim, t. j. v Case predkladania uctov Europskej komisii preukédzatelne prebicha
namietkové konanie. Vo vSeobecnosti za Prebiehajice skimanie nie je mozné povazovat
finanénl kontrolu vykonavanu riadiacim organom/sprostredkovatel'skym orgdnom, na
zaklade zaverov vladneho auditu vykonaného organom auditu vo vztahu k tym
nedostatkom, ktoré organ auditu identifikoval a ich finanénému vy¢isleniu. V pripade
Prebiehajuceho skimania vzniknutého na zaklade auditu Europskej komisie/Europskeho
dvora auditorov sa zohladnuju uz nedostatky z ndvrhu spravy zauditu Eurdpskej
komisie/Europskeho dvora auditorov;

Preddavkova platba - thrada finan¢nych prostriedkov zo strany Prijimatela v prospech
Dodavatela vopred, t. j. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beznej obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,,zaloha*
alebo ,,preddavok® a pre doklad, na zaklade ktorého sa thrada realizuje, sa pouziva aj
pojem ,,zalohova faktira“ alebo ,,preddavkova faktura®;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelnd (zaznamenatelna) podstata Projektu (po
Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizacie
Projektu), ktorej nadobudnutie, realizicia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity
opisané v Projekte su/maji byt spolufinancované z NFP; modze ist’ napriklad o stavbu,
zariadenie, dokumentaciu, ini1 vec, majetkovii hodnotu alebo pravo, pricom Projekt moze
zahfnat’ aj viacero Predmetov Projektu;

Preklenovaci uver - penazné prostriedky poskytované Financujicim subjektom
Prijimatelovi, ktoré svojim ucelom sluzia Prijimatelovi na preklenutie uréit¢ho
ekonomického obdobia na zaklade Zmluvy o Gvere, zktorej je zrejmé, ze ide
o preklenovaci tver;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa v Zmluve
o poskytnuti NFP pouziva najmi vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnu stranku realizacie
Projektu bez ohl'adu na ¢asovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — obdobie tzv. fyzickej realizacie Projektu, t. j.
obdobie, vramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od
Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do Ukoncenia realizicie hlavnych aktivit
Projektu. Maximalna doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu zodpoveda opravnenému
obdobiu stanovenému vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, priCom za ziadnych
okolnosti nesmie prekrocit’ termin stanoveny v ¢l. 63 ods. 2 nariadenia o spolo¢nych
ustanoveniach, t. j. 31.12.2029;

Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po
Finan¢né ukoncenie Projektu;

Riadne — uskutocnenie (pravneho) ukonu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP,



pravnymi predpismi SR a Pravnymi aktmi EU, prislusnou schémou pomoci, ak je stiéastou
Projektu poskytnutie pomoci, resp. NFP alebo jeho ¢ast’ predstavuje aj poskytnutie pomoci
a Pravnymi dokumentmi;

Schéma Statnej pomoci a schéma pomoci "de minimis", spolo¢ne aj ako schéma
pomoci — zaviazné dokumenty, ktoré komplexne upravuji poskytovanie pomoci
jednotlivym prijemcom podl'a podmienok stanovenych v zakone o Statnej pomoci;

Schvalena Ziadost’ o0 NFP — ziadost’ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena podla
zékona o prispevkoch z fondov EU aktora je ulozena v Informa¢nom monitorovacom
systéme alebo u Poskytovatel’a;

Schvalené opravnené vydavky — skutoéne vynalozené, odévodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimatel'a schvalené Poskytovatelom v ramci predlozenej Ziadosti
o platbu; za Schvalené opravnené vydavky sa povazuju aj schvalené Vydavky vykazované
zjednodusenym spdsobom vykazovania a schvalené Vydavky vykazované formou FNLC,
ktorych vynaloZenie sa nepreukazuje;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené v ramcoch vychadzajacich
z opatreni Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuji podrobnosti o postupoch
uctovania. Skupiny opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Prilohy ¢. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo Pravneho dokumentu (napr. Ciselnika skupin vydavkov,
ktory tvori prilohu €. 2 Prirucky k opravnenosti vydavkov);

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zdklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych stadiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS21+; nélezitosti Spravy o zistenej nezrovnalosti upravuje § 39 zakona
o prispevkoch z fondov EU;

Statna pomoc alebo pomoc — akikolvek pomoc poskytovana z prostriedkov §tatneho
rozpoctu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢l. 107 ods. 1
Zmluvy o fungovani EU, ktord narGi$a sitaz, alebo hrozi narusenim sutaze tym, Ze
zvyhodiiuje uréité podniky alebo vyrobu uréitych druhov tovarov a moéze nepriaznivo
ovplyvnit obchod medzi ¢lenskymi §tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom v tejto
Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj $tatna pomoc. Povinnosti
Zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaju z pravneho poriadku SR alebo z Pravnych aktov
EU ohl'adom $tatnej pomoci, zostavajii plnohodnotne aplikovatelné bez ohl'adu na to, ¢i
ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatel’a;

Utastnici projektu — osoby priamo zi&astiiujuce sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
z ESF+ (napr. frekventanti vzdelavacich programov, ucastnici socidlnych programov),
pri¢om plati, ze na kazdého ucastnika Projektu sa viazu vydavky Projektu. Uastnikmi
projektu nie st ¢lenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori,
socialni pracovnici a pod.) ani osoby cielovej skupiny, ktoré vyuzivaji vysledky projektu,
ale nezucastiuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikacii pouzivatelia tychto publikacii);

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zdkona o G&tovnictve. Na ucely
predkladania Ziadosti o platbu sa vyzaduje splnenie nalezitosti definovanych v § 10 ods. 1
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zakona o Gétovnictve, priCom za dostatocné splnenie nalezitosti podl'a pism. f) sa povazuje
vyhlasenie Prijimatela v ZoP v asti Cestné vyhlasenie Ziadosti o platbu. V savislosti
s postupenim pohladavky sa z pohladu splnenia poziadaviek nariadenia o spolo¢nych
ustanoveniach za U¢tovny doklad, ktorého dokazna hodnota je rovnocenna faktdram,
povazuje aj doklad preukazujuci vykonanie zapocitania pohl'adavky a zavézku; rozdielne
od prvej vety tejto definicie sa na ucely predkladania ZoP v pripade vyuZivania
Preddavkovych platieb za Utovny doklad povazuje doklad (tzv. zalohova alebo
preddavkova faktra), na zaklade ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strany
Prijimatel'a Dodavatel'ovi;

UdrzateI’'nost’” Projektu (alebo Obdobie UdrzateI’nosti Projektu) - udrzanie
(zachovanie) cielov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu pocas stanoveného obdobia (Obdobia udrzatel'nosti Projektu) ako aj
dodrzanie ostatnych podmienok vyplyvajicich z¢l. 65 nariadenia o spolo¢nych
ustanoveniach. Obdobie Udrzatelnosti Projektu sa zacina v kalendarny den, ktory
bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doslo k Finan¢nému ukonceniu
Projektu; Dizka Obdobia udrzatelnosti Projektu je upravena v ¢l. 4 ods. 4.4 zmluvy;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — kalendarny den, kedy Prijimatel
kumulativne splni nizsie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukoncéeny / dodany Prijimatelovi, Prijimatel’ ho prevzal
aak to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uZzivania. Pri Predmete Projektu,
ktory je hmotne zachytiteI'ny, sa splnenie tejto podmienky preukazuje najma:

(i) predloZzenim kolauda¢ného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju alebo
moézu mat vplyv na funkCnost, ak su Predmetom Projektu stavebné prace;
pravoplatnost kolauda¢ného rozhodnutia je Prijimatel povinny preukazat
Poskytovatel'ovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskor do
predloZenia prvej Naslednej monitorovacej spravy Projektu, alebo

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym
dokumentom, ktoré st podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumentacia, ind hnute'nd vec, pravo alebo ind majetkovd hodnota, pricom
z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou osobou) musi vyplyvat
prijatie Predmetu Projektu Prijimatel'om a uvedenie Predmetu projektu do uzivania
(ak je to s ohl'adom na Predmet Projektu relevantné), alebo

(iii) predlozenim rozhodnutia o predCasnom uZzivani stavby alebo rozhodnutia do
docasného uzivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju alebo
nemdzu mat’ vplyv na funkcnost’ stavby, ktora je Predmetom Projektu; Prijimatel’
je povinny do skonc¢enia Obdobia UdrzateI'nosti Projektu uviest’ stavbu do riadneho
uzivania, ¢o preukaze prisluSnym pravoplatnym rozhodnutim, alebo

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, uritym a zrozumitel'nym
spdsobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatel'ovi, alebo bol so
stuhlasom Prijimatel'a sfunkéneny alebo aplikovany tak, ako sa to predpokladalo
v Schvélenej Ziadosti o NFP.
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Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny (zaznamenatel'ny), splnenie podmienky
Prijimatel’ preukazuje podla ¢l. 4 ods. 6 VZP alebo inym vhodnym sposobom, ktory nie je
osobitne formalizovany, s uvedenim dia, ku ktorému dos$lo k ukon¢eniu poslednej hlavnej
Aktivity Projektu, pricom sucastou uvedeného tukonu Prijimatela je dokument
odovodiujuci ukoncCenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu v den, ktory je v fiom
uvedeny.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnenu jej splnenim pre najneskér ukoncovany
Predmet Projektu, pricom musi byt stcasne splnena aj pre skor ukoncené Predmety
Projektu. Tym nie je dotknuta moznost” skorSieho ukoncenia jednotlivych Aktivit Projektu.

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej
realizacie Projektu;

V¢éas — konanie v stilade s ¢asom plnenia ur¢enom v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR alebo Pravnych aktoch EU, vo Vyzve, v prislusnej schéme pomoci, ak je
sucastou Projektu poskytnutie pomoci, resp. NFP alebo jeho cast predstavuje aj
poskytnutie pomoci, alebo v Pravnom dokumente;

Vecny prispevok — vecné plnenie zrealizované Prijimatelom vo forme poskytnutia prac,
tovarov, sluzieb, pozemkov a nehnutelnosti, ktoré je opravnené bez vykonania finan¢ne;j
uhrady, ato za splnenia podmienok uvedenych v ¢l. 67 nariadenia o spoloénych
ustanoveniach; blizsie pravidla pre opravnenost’ Vecného prispevku vyplyvaji z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatel'om pre ucel stanovenia metodiky vyuzitia vecnych
prispevkov; hodnota Vecného prispevku sa stanovuje podla metodiky Poskytovatela pri
dodrzani pravidiel vyplyvajucich z ¢l. 67 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach
a ostatnych Pravnych dokumentov;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac podla zdkona o VO v suvislosti s vyberom Dodévatel’a; ak sa v Zmluve o poskytnuti
NFP uvadza pojem Verejné obstaravanie vo vSeobecnom vyzname obstaravania sluzieb,
tovarov a stavebnych prac, t. j. bez ohladu na konkrétne postupy obstaravania podla
zakona o VO, zahfnia aj iné druhy obstaravania (vyberu Dodavatel'a) nespadajuce pod
zakon o VO, ak ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripusta (napr. zékazky
podla § 1 zakona o VO alebo zédkazky vyhlasené osobou, ktorej verejny obstaravatel
poskytne viac ako 50% alebo 50% a menej finan¢nych prostriedkov na dodanie tovaru,
uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP, ak nejde o zakazky podla § 8
ods. 1 ZVO;

Vydavky vykazované formou FNLC (Financing Not Linked to Costs) — financovanie,
ktoré nie je spojené s nakladmi podrl'a ¢l. 95 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach;

Vydavky vykazované zjednoduSenym spoésobom vykazovania — vydavky, ktoré
podliehaju Specifickej forme vykazovania, v ramci ktorej sa nepreukazuju skutocne
vynalozené vydavky Projektu, ale naklady na Projekt sa vypocitaji podla vopred
vymedzene] metddy na zdklade vystupov, vysledkov alebo niektorych inych nakladov
jasne uréenych vopred bud s odkazom na sumu za jednotku alebo uplatnenim
percentudlneho podielu; osobitna prava pouzitia Vydavkov vykazovanych zjednoduSenym
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spdsobom vykazovania je vo svojom zaklade obsiahnuta v Pravnom dokumente, ktorym je
Prirucka k opravnenosti vydavkov;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nendvratného finanéného prispevku
alebo Vyzva — dokument podl'a § 14 zékona o prispevkoch z fondov EU spolu so vietkymi
prilohami, na zaklade ktorého Prijimatel’ v postaveni Zziadatela vypracoval a predlozil
ziadost’ o NFP Poskytovatel'ovi; uréujicou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej
kod je uvedeny v €l. 2 ods. 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj vyzva na predloZenie
narodného projektu alebo narodnych projektov podla § 23 ods. 4 Zakona o prispevkoch
zfondov EU av pripade projektov technickej pomoci podla § 25 ods. 1 Zakona
o prispevkoch z fondov EU;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo k
zacatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym dnom:

a) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

b) vystavenia prvej pisomnej objednavky o dodani tovaru pre Dodavatela, alebo
nadobudnutim uc¢innosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej s Dodavatel'om, ak
prislusnd zmluva s Dodavatelom nepredpokladd vystavenie pisomnej objednavky,
alebo

c) zacatia poskytovania sluzieb tykajuacich sa Projektu, alebo

d) zacatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej ulohy v ramci Projektu, alebo

e) zacatia realizacie inej ¢innosti v ramci prvej hlavnej Aktivity v stilade s Vyzvou, ktorti
nemozno podradit’ pod pism. a) az d) a ktora je ako hlavnd Aktivita uvedena v Prilohe
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podra toho, ktora zo skutoc¢nosti uvedenych pod pism. a) az ) nastane ako prva.

Pre vylicenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonanie akéhokol'vek tkonu
vztahujuceho sa k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo
vztahu k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujice pre urcenie obdobia pre vznik
Opréavnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitdm a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenych v ¢l. 15 ods. 1 pism. b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania alebo zacatie VO — nastane vo vzt'ahu ku konkrétnemu
Verejnému obstaravaniu uskuto¢nenim prvého z nasledovnych ukonov:

a) predlozenie dokumentacie k VO na vykon predbeznej kontroly, alebo
b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nebola vykonana predbezna kontrola, sa za zacatie
Verejného obstaravania povazuje:
()  odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo
(i1)) odoslanie ozndmenia pouzitého ako vyzva na sataz alebo vyzvy na
predkladanie pontik na zverejnenie, alebo
(ii1)  spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronickej platformy alebo
(iv)  odoslanie vyzvy na predkladanie ponuk vybranym zaujemcom;
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Zmluva o uvere — je pre ucely ¢l. 14 ods. 5 VZP zmluva uzatvorend medzi Prijimatelom
a Financujucim subjektom, predmetom ktorej je poskytnutie uveru Financujucim
subjektom Prijimatel'ovi:

a) vsuvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
suvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu, ktorych vynalozenie suvisi so Schvalenou
ziadost’ou o NFP a je potrebné za ucelom dosiahnutia ciel’a Projektu a/alebo technickym
zhodnotenim Predmetu Projektu v Obdobi Udrzatel'nosti Projektu, alebo

b) za ucelom zaplatenia pohladavok iného subjektu zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimatelom a takymto inym subjektom, na zaklade ktorej iny subjekt poskytol
Prijimatelovi Gver v rozsahu a na ¢el podla pism. a) vysSie;

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskuto¢nené v Informacnom
monitorovacom systéme a/alebo na webovom sidle Organu zapojeného do riadenia, auditu
a kontroly fondov EU vritane finanéného riadenia alebo v uradnom vestniku (napr.
Obchodny vestnik, Uradny vestnik EU). Takto Zverejneny Pravny dokument sa povaZuje
za taky, s ktorym sa mal Prijimatel’ moznost’ oboznamit’ a zostladit’ s jeho obsahom svoje
¢innosti a postavenie od jeho Zverejnenia alebo od neskorSicho momentu, od ktorého
Zverejneny Pravny dokument nadobuda ¢innost’. Poskytovatel’ nie je v Ziadnom pripade
povinny Prijimatel'a na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozoriiovat.
Povinnosti Poskytovatela vyplyvajice pre neho z nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach
a implementaénych nariadeni EU tykajice sa informovania a publicity tymto zostdvaju
nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhl'adom na kontext moze v Zmluve o poskytnuti NFP
pouzivat vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia
v prislu$nom gramatickom tvare, pricom ma vzdy vys$sie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - doklad, na zéklade ktoré¢ho je Prijimatelovi poskytovany
NFP, v prislusnom pomere. Ziadost' o platbu vypracovava a elektronicky odosiela
prostrednictvom elektronického formulara v ITMS21+ vzdy Prijimatel. Ak predloZenie
Z0oP elektronicky nie je mozné z dévodov nedostupnosti nicktorej relevantnej funkcionality
ITMS21+, Prijimatel po dohode s Poskytovatelom moze predlozit ZoP alternativnym
spdsobom,;

Ziadost’ o vratenie finan¢nych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z
formularu ziadosti o vratenie finan¢nych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si
Poskytovatel’ uplatiiuje pohladavku z prispevku alebo pohladavku z rozhodnutia voci
Prijimatel'ovi, ktory ma povinnost’ vysporiadat’ finan¢né vzt'ahy v stlade s ¢l. 18 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatel'ovi za Realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu za
podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel’ realizuje Projekt
pomocou Dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujicich o0so6b,
zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykondval sdm. Poskytovatel nie je
v ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek porusenie povinnosti
Prijimatel'a voc¢i jeho Dodévatelovi alebo akejkol'vek tretej osobe podielajucej sa na
Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela vo vztahu k Projektu je
Prijimatel’.
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2. Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby pocas Realizacie Projektu nedoSlo k Podstatnej
zmene Projektu. Porusenie uvedenej povinnosti Prijimatelom je podstatnym porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ podl'a ¢l. 18
VZP v spojeni s €l. 65 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach vo vyske, ktord je imerna
obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej
zmeny Projektu. Ak vzhl'adom na charakter zmeny nie je mozné urcit’ uvedené obdobie,
pocas ktorého doSlo k poruseniu podmienok v dosledku Podstatnej zmeny Projektu,
umernost k c¢asovému hladisku sa neaplikuje. Vo vztahu k uplatneniu prava
Poskytovatel'a na vratenie NFP alebo jeho Casti z dovodu Podstatnej zmeny Projektu
podl’a tohto odseku, je rozhodujici okamih, kedy Poskytovatel’ zistil, Ze Podstatna zmena
Projektu v Projekte existuje, nie okamih, kedy Podstatna zmena Projektu skutocne
vznikla.

3.  Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku
obstaravaného alebo zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori sicast’ infrastruktiry, ak
k nemu dojde pocas Realizacie aktivit Projektu, a budil naplnené aj d’alSie podmienky pre
Podstatnt zmenu Projektu vyplyvajuce z definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej
v ¢l. 1 ods. 3 VZP v spojeni s ¢l. 65 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach.

4.  Zmluvné strany sa vzajomne zavizuju poskytovat’ si vSetku potrebni sucinnost na
plnenie zavédzkov zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Poskytovatel je opravneny pozadovat’ od
Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informacii, Dokumentacie alebo iné¢ho druhu
sucinnosti, ktoré odoévodnene povazuje za potrebné pre preskimanie akejkol'vek
zalezitosti stivisiacej s Projektom. Ak ma Zmluvna strana za to, Zze druhd Zmluvna strana
neposkytuje dostatocnul pozadovanu stcinnost’, je povinna ju pisomne vyzvat na napravu.

5. Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v suvislosti s Realizaciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neurci inak.

6.  Prijimatel je povinny riadit sa aktudlne platnou verziou Manudlu informovania a
komunikacie pre prijimatelov NFP (pripadne dokumentom s rovnakym obsahom, ale
odlisnym oznacenim) zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

7. Pri Realizacii Projektu je Prijimatel’ povinny dodrziavat’ zakladné prava a sulad obsahu
Projektu s Chartou zakladnych prav Europskej unie, podl'a ¢l. 9 nariadenia o spolo¢nych
ustanoveniach zohladiiovat a presadzovat rovnost muzov a Zien, uplathovat a
zaCleniovat’ hl'adisko rodovej rovnosti, zabranit' akejkol'vek diskriminacii a podla ¢l. 9
Dohovoru OSN o pravach osob so zdravotnym postihnutim zohladiiovat najmé
pristupnost’ pre osoby so zdravotnym postihnutim.

Clanok 3 NEUPLATNUJE SA

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACII

1. Prijimatel’ je povinny pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne predkladat
Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy Projektu vo formate ur¢enom Poskytovatel'om, a
to:

a) monitorovaciu  spravu  Projektu  pocCas Realizacie aktivit Projektu (s
priznakom ,,vyro¢na“) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonceni realizacie
aktivit Projektu (s priznakom ,,zaverecna®),
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b) NEUPLATNUJE SA.

Prijimatel’ je povinny pocCas Realizacie aktivit projektu predlozit Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,vyro¢na‘“) za obdobie kalendarneho roka
od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskor do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory
je rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyrocna‘), je
nasledujiici rok po roku, v ktorom nadobudla u¢innost Zmluva o poskytnuti NFP
a sucasne doslo k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu; ak Zmluva o poskytnuti
NFP nadobudne tc¢innost’ neskor ako 1.1. roku n, prva monitorovacia sprava Projektu (s
priznakom ,,vyro¢na‘“) obsahuje udaje za obdobie od nadobudnutia t€innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo, ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doslo pred
nadobudnutim ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu, do 31.12. roku n.

Prijimatel’ je povinny predlozit' za monitorované obdobie, ktoré sa tyka roku, v ktorom
bola ukoncena Realizacia aktivit Projektu, iba monitorovaciu spravu (s priznakom
»zaverecna®), t. j. monitorovaciu spravu s priznakom ,,vyro¢na“ Prijimatel’ uz
nepredklada.

Prijimatel’ je povinny do 60 dni od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu, najneskor vsak
spolu so Ziadostou o platbu (s priznakom ,,zavere¢na®), predlozit Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zdvere¢na“). Poskytovatel’ je opravneny
umoznit’ predlozenie monitorovacej spravy projektu (s priznakom ,,zdverecna“) aj v inom
termine, najneskor viak spolu s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom ,zaveredna®).
Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,zaverena®) je
obdobie od ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, ak k Zacatiu realizacie hlavnych
aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim ¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu, do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit projektu.
Ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu ako aj k ukonceniu Realizacie aktivit
Projektu doSlo pred ucinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel je povinny
predlozit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zavere¢na‘) za
toto obdobie do 30 dni od nadobudnutia ti¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v inom
termine, ktory vyplyva z Pravneho dokumentu.

NEUPLATNUJE SA..

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informacie o monitorovanych udajoch
na Urovni Projektu vrozsahu atermine uréenom Poskytovatelom. Sucastou
monitorovanych udajov su vzdy aj Iné udaje. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne
prostrednictvom Informa¢ného monitorovacieho systému informovat Poskytovatel'a
o kalendarnom dni Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu a kalendarnom dni
ukoncenia podpornych Aktivit Projektu. Prijimatel je povinny prostrednictvom
Informaéného monitorovacieho systému poskytovat udaje o Ugastnikoch projektu
v rozsahu a terminoch urcenych Poskytovatelom. Na Zziadost' Poskytovatel'a je Prijimatel’
povinny Bezodkladne alebo v inom termine ur¢enom Poskytovatelom predlozit’ aj d’alSie
informacie, Iné daje, Dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela,
s Realizaciou Projektu, ucelom Projektu, s ¢innostami Prijimatela stvisiacimi s tcelom
Projektu, s vedenim tuctovnictva, ato aj mimo predkladania monitorovacich sprav
Projektu alebo poskytovania informacii o monitorovanych tidajoch na tirovni Projektu
podl’a prvej vety tohto odseku.
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10.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat’® Poskytovatela o zacati
aukonceni akéhokol'vek stdneho, exekucného alebo spravneho konania voci
Prijimatel'ovi, o vzniku a zaniku Okolnosti vylucujicej zodpovednost, o vsetkych
zisteniach opravnenych osob na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skuto¢nostiach, ktoré maju alebo mézu mat’ vplyv na Realizaciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu a ucel Projektu. Prijimatel je tiezZ povinny informovat’
Poskytovatel’a o zacati a ukonCeni konkurzného konania a konkurzu, restrukturalizacného
konania a restrukturalizacie, ako aj o vstupe Prijimatela do likvidacie a jej ukonceni.
Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela o zavedeni ozdravného rezimu
a zavedeni nutenej spravy. Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatel'a o trestnom
konani, ktoré¢ sa proti nemu vedie podl'a zdkona ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti
pravnickych oséb a zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov
a o ulozeni trestu v nadvéznosti na Upravu uvedenu v ¢lanku 2 ods. 2.10 zmluvy, a to bez
ohl'adu na suvislost’ uvedeného trestného konania s Projektom.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost’ vsetkych
informacii poskytovanych Poskytovatel'ovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaji
vykonu kontroly Poskytovatel'om.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat od Prijimatel’a spravy a informacie viazuce sa
k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom v ods. 1 pism. a) az b) tohto c¢lanku
a Prijimatel’ je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informacie
poskytnut’, pricom zo strany Poskytovatel'a nesmie ist’ o Sikanézny vykon prava.

Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatel'a o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb
alebo vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po
uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodéavatelovi, ato zaslanim zuctovacej
faktary a pripadne d’al$ej podpornej dokumentacie. Prijimatel’ je povinny informovat
Poskytovatel'a o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani stavebnych prac
Bezodkladne po ich dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie vSak neskoér ako v lehote
urcenej Poskytovatel'om.

Clanok 5§ INFORMOVANIE A VIDITEECNOST

1.

Prijimatel’ je povinny pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’ verejnost
o prispevku, ktory na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou NFP
prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a viditeI'nosti uvedenych v tomto ¢lanku,
ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a vidite'nosti zamerané
na verejnost’ budi obsahovat’ nasledujtice informacie:

a) znak Europskej unie v stilade s pozadovanymi grafickymi Standardmi,

b) povinny text ,,Financované Europskou tniou® alebo ,,Spolufinancované Europskou
tiniou“. Text sa vypisuje cely a umiestni sa vedl'a znaku EU;

¢) logo Programu Slovensko a logo Ministerstva prace, socialnych veci a rodiny SR.

Ak ma Prijimatel' zriadené¢ webové sidlo a/alebo socidlne média, je povinny pocas
Realizacie aktivit Projektu uverejnit’ na svojom webovom sidle a/alebo na socialnych
médiach kratky opis Projektu, vratane popisu cielov a vysledkov Projektu. Rozsah
informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatela musi byt primerany vyske
poskytovaného NFP a musi zdoraziovat finanéni podporu z Eurdpskej unie.
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4.

S.

10.

Prijimatel’ je povinny v pripade Projektu strategického vyznamu alebo Projektu, ktorého
Celkové opravnené vydavky na Projekt presahuja 10 000 000 EUR, zorganizovat
komunika¢ni aktivitu s moznostou ucasti aj zastupcov Poskytovatela a zastupcov
Eurdpskej komisie. Ak Prijimatel’ nesplni svoje povinnosti podl'a predchddzajicej vety ani
v dodato¢nej primeranej lehote, ktord mu poskytne Poskytovatel’, uplatni sa sankcia podla
¢lanku 50 ods. 3 Nariadenia 2021/1060.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit' v pripade Projektu, ktory zahima hmotné investicie,
instalaciu trvalej tabule alebo pttaca, a to odo dna Zacatia realizacie aktivit Projektu, ak
k Zacatiu realizacie aktivit Projektu doSlo aZz po nadobudnuti ucinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, alebo ku dinu nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ak
k Zacatiu realizacie aktivit Projektu dosSlo pred nadobudnutim ucinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, ak Poskytovatel’ nestanovi neskorsi ¢as plnenia uvedenej povinnosti (k
uréitému datumu alebo formou lehoty). To vsetko v pripade, ak ide o:

- projekty spolufinancované z Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja a Kohézneho
fondu, ktorych Celkové opravnené vydavky presahuju 500 000 EUR;

- projekty podporované z Eurdpskeho socidlneho fondu plus, Fondu spravodlivej
transformacie a Eurépskeho ndmorného rybolovného a akvakultirneho fondu, ktorych
Celkové opravnené vydavky presahuja 100 000 EUR.

Ak sa na Projekt nevztahuje ods. 5 tohto clanku, Prijimatel’ vystavi po Zacati realizacie
aktivit Projektu na mieste dobre viditenom verejnostou plagat vo velkosti minimalne A3
alebo elektronické zobrazovacie zariadenie s informaciami o Projekte a podpore z Fondov
EU.

Prijimatel’ sa zavdzuje uviest’ na putaci, na stalej tabuli a plagatoch informacie uvedené
v ods. 2 tohto ¢lanku, pricom na vytvorenie podkladov pre vyrobu putacov, tabul a
plagatov mdze pouzit' online dostupny nastroj vytvoreny Eurépskou komisiou - online
generator publicity.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie ods. 2 pism. b) tohto ¢lanku
nepouzije. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, $niurka na mobil, USB
klG&) je Prijimatel’ povinny umiestnit’ iba znak Eurépskej tnie s odkazom na EU, pri¢om
minimalna velkost’ znaku EU je 5 mm na vysku. Vo vynimoénych pripadoch pri velmi
drobnych predmetoch, na ktoré sa z technicky objektivnych dovodov nezmesti odkaz na
EU, je povolené pouzit’ len znak EU.

Prijimatel’ sa zavidzuje uvadzat’ vo vsetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu,

ktoré sa tykaju Realizacie aktivit Projektu a st uréené pre verejnost alebo ucastnikov,
vratane prezenénych listin alebo inych dokumentov potvrdzujucich ucast’ na realizovanych
Aktivitach Projektu informacie uvedené v ods. 2 tohto ¢lanku, s vynimkou podpornej
dokumentacie suvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavdzuje uvadzat informacie
uvedené v ods. 2 pism. a) tohto &lanku. Ultovné a obdobné doklady (napr. faktury,
vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznaCovat v zmysle ods. 2 tohto
¢lanku.

Poskytovatel’ je opravneny urcit' blizSie technické podmienky na splnenie povinnych
poziadaviek v oblasti informovania a viditelnosti v Metodickom dokumente Riadiaceho
organu pre Program Slovensko — v Manuali pre informovanie a komunikaciu v platnom
zneni.
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11. Ak Poskytovatel’ neurci inak, Prijimatel’ je povinny pouzit’ graficky Standard pre opatrenia

v oblasti informovania a viditelnosti v Metodickom dokumente Riadiaceho organu pre
Program Slovensko — v Manuali pre informovanie a komunikaciu v platnom zneni.

Clanok 6 NEUPLATNUJE SA

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchadzajucim pisomnym sthlasom Poskytovatel'a za splnenia podmienok
podla ¢l. 16 ods. 12 pism. c) a ods. 14 VZP tykajiceho sa vyznamnejSej zmeny ex ante
a podmienok uvedenych v Pravnom dokumente (prislusnej kapitole Prirucky
k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 — 2027). Prijimatel’ je
povinny s dostatoénym casovym predstihom (minimalne 3 mesiace pred planovanym
diiom, kedy nastant Uc¢inky prevodu alebo prechodu prav a povinnosti), informovat
Poskytovatela o pripravovanom prechode alebo prevode prav a povinnosti Prijimatela
alebo Partnera na iny subjekt; uvedena lehota neplati, ak ma prijimatel’, ktoré¢ho sa zmena
tyka, ku dnu, kedy nastani ucinky prevodu alebo prechodu prav a povinnosti
vysporiadané vsetky pohladavky a zavdzky voci Poskytovatel'ovi. Prijimatel’ spolu s
odévodnenou ziadost'ou o suhlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti
NFP predlozi Poskytovatelovi doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre
udelenie stihlasu. Poskytovatel je nasledne opravneny vyziadat’ od Prijimatela akékol'vek
dokumenty alebo poziadat’ o poskytnutie doplitujucich informécii a vysvetleni potrebnych
k preskimaniu splnenia podmienok pre udelenie suhlasu a Prijimatel’ je povinny
poskytnut’ Poskytovatelovi pozadované dokumenty, informacie alebo vysvetlenia
v primeranej lehote, ktora nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie. Ak
Prijimatel’ neposkytne Poskytovatel'ovi dokumenty, vysvetlenia a informécie vyziadané
podl'a predchadzajiicej vety v stanovenej lehote, Poskytovatel’ stihlas so zmenou v osobe
Prijimatel’a neudeli. Ak Poskytovatel’ zmenu v osobe Prijimatel'a neschvali, je zo Zmluvy
o poskytnuti NFP voc¢i Poskytovatelovi nad’alej v nezmenenom rozsahu a obsahu
zaviazany Prijimatel’ v nadvéznosti na § 531 a nasl. Ob¢ianskeho zdkonnika, bez ohl'adu
na akékol'vek zavazky Prijimatel’a vo¢i tretim osobam; to neplati, ak by uvedeny stav bol
v rozpore spravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak doéjde k prevodu prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez predchadzajuceho stihlasu
Poskytovatela, takéto poruSenie povinnosti Prijimatela sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v dosledku ktorého je Prijimatel’ povinny vratit’ NFP
alebo jeho Cast’ v sulade s ¢l. 18 VZP.

Zmena vlastnickej Struktary Prijimatel’a (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolocnosti, ktorad je Prijimatel'om) nepredstavuje Podstatni zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nemd vplyv na podmienky poskytnutia prispevku
urcené vo Vyzve, ktoré platia aj pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP alebo na iné
skutoCnosti uvedené¢ vo Vyzve a zaroven tato zmena nebude mat’ negativny vplyv na
dosiahnutie ciel'a Projektu podla ¢l. 2 ods. 2.2 zmluvy. Ak Poskytovatel’ preveruje zmenu
vlastnickej Struktiry Prijimatela, je opravneny vyziadat od Prijimatela akukol'vek
Dokumentaciu alebo poziadat’ o poskytnutie dopliujucich informécii a vysvetleni
potrebnych k overeniu toho, ¢i nedoslo k poruseniu podmienok podla prvej vety tohto
odseku a Prijimatel’ je povinny poskytnut’ Poskytovatel'ovi pozadovani Dokumentaciu,
informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote.
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Postipenie pohladavky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez
ohl'adu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postipenia.

Prevod spravy pohladavky Statu zo Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle pravnych
predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmlav uzavretych medzi
Poskytovatel'om a Prijimatelom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad zmluvy
o zriadeni zaloZzného prava) z Poskytovatela na iny organ zastupujuci Slovenskl
republiku, tento organ automaticky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti Poskytovatel’a
zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoziuju prislusné pravne predpisy SR
upravujuce jeho pdsobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tikonov pri prevode alebo prechode prav

a povinnosti st upravené v Pravnom dokumente (Prirucke k finané¢nému riadeniu fondov
EU na programové obdobie 2021 —2027).

Clianok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ Projekt v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP
a ukoncit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V¢as. Prijimatel’ je povinny pri
zamyslanej zmene terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu postupovat’
v stlade s ¢l. 16 ods. 9 a20 VZP. Pri Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu je
Prijimatel’ povinny preukéazat’ splnenie podmienok Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu v zmysle podmienok vyplyvajtcich z definicie Ukoncenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu.

Den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hlaseni o realizacii
aktivit Projektu (formular v Informacnom monitorovacom systéme), ktoré je Prijimatel’
povinny zaevidovat do Informa¢ného monitorovacicho systému do 20 dni od zacatia
prvej hlavnej Aktivity Projektu jednou z ¢innosti uvedenych v definicii Zacatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢l. 1 ods. 3 VZP. Ak Vyzva umoziuje Zacatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢ase predchadzajucom nadobudnutiu ucinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skutocne zacal s Realizaciou hlavnych aktivit
Projektu pred nadobudnutim G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaevidovat
Hlasenie o realizacii aktivit Projektu do Informa¢ného monitorovacieho systému do 20
dni odo dita nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost oznadmit Poskytovatelovi Zacatie realizicie
hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaevidovania Hlasenia o realizacii aktivit
Projektu do Informa¢ného monitorovacicho systému, za Zacatie realizacie hlavnych
aktivit Projektu sa povazuje kalendarny den, ktory vyplyva z akceptacie zmeny terminu
Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ¢lanku 16 ods. 9 VZP, bez ohl'adu na
to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skuto¢ne zacal. Ak k zmene
terminu Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu na zéklade oznamenia zmeny podla
predchadzajucej vety nedoslo, za takyto den sa povazuje kalendarny den uvedeny
v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany den Zacatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu (prvy kalendarny den kalendarneho mesiaca), a to bez ohl'adu na to, kedy
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skuto¢ne zacal.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vylucujuca zodpovednost, a to po dobu trvania
OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapoéitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu,
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pricom vsak Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu musi nastat’ najneskor do
uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla Pravnych aktov EU, t. j. do 31.
decembra 2029. Poskytovatel na zaklade oznamenia Prijimatela o pominuti OVZ
zabezpeci upravu harmonogramu Realizacie Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP) pri vyuziti reZimu menej vyznamnej zmeny
podla €l. 16 ods. 9 VZP. Postup podl'a tohto odseku sa bude analogicky aplikovat’ aj v
pripade, ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak
sa Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) s vykonanim tkonu alebo postupu, ktory realizuje podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
na jej zaklade alebo v suvislosti s fiou sam alebo ho realizuje iny na to opravneny
subjekt o viac ako 30 kalendarnych dni, a to po dobu omeskania Poskytovatela; ak
Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo pravne predpisy SR alebo
Pravne akty EU nestanovuji lehotu na vykonanie ukonu alebo postupu, Prijimatel je
opravneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti 30
kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovatel’ povinnost’ za¢at’ konat'. V pripade ZoP sa
lehota uvedena v predchadzajiicej vete pocita odo diia splatnosti ZoP uvedene;
v ¢lanku 74 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach. Uvedené neplati, ak bolo
omeskanie Poskytovatel'a zavinené Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel' vykona
predmetny ukon alebo postup, kalendarnym dnom, kedy sa Prijimatel’ dozvedel o
vykonani tohto ukonu alebo postupu, je Prijimatel’ povinny pokracovat’ v Realizacii
hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom finan¢nej kontroly verejného obstardvania podla ¢l. 3 VZP, a to po dobu
omeskania Poskytovaterla.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a b)
vyssie prediZi o ¢as omeskania Poskytovatela, pri¢om viak Realizacia hlavnych aktivit
Projektu musi byt ukonc¢ena najneskor do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti
podla Pravnych aktov EU, t. j. do 31. decembra 2029.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o jej vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skutocnost podla ods. 5 tohto Cclanku, pisomne oznami
Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim
dovodov pozastavenia podl'a ods. 4 alebo ods. 5 tohto ¢lanku. V pripade vzniku OVZ
podl'a ods. 4 a/alebo skutocnosti podla ods. 5 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom
oznameni uvedie skutoc¢nosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skuto¢nosti podla ods. 5
tohto ¢lanku, datum vzniku OVZ alebo skutocnosti podla ods. 5 tohto ¢lanku, k ¢omu
prilozi prislusnu Dokumentaciu preukazujucu vznik OVZ alebo skuto¢nosti podla ods. 5
tohto Clanku. Dorucenim tohto oznamenia Poskytovatelovi nastavaju ucinky
pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podla ods.
4 alebo ods. 5 tohto ¢lanku, to vSak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) v pripade dovodov pozastavenia podla ods. 4 tohto ¢lanku, Prijimatel’ Poskytovatel'ovi
jednoznacne preukaze skorSi vznik OVZ a Poskytovatel tento skor$i vznik pisomne
akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dévodov
podla ods. 4 tohto ¢lanku Prijimatel’ uvedie, ¢i sa pozastavenie Realizacie hlavnych
aktivit Projektu tyka vSetkych hlavnych Aktivit Projektu alebo iba niektorych
hlavnych Aktivit Projektu alebo iba casti hlavnej Aktivity Projektu. Ak sa
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych
Aktivit Projektu alebo iba cCasti hlavnej Aktivity Projektu, Prijimatel v ozndmeni
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b)

d)

uvedie nazov jednotlivych hlavnych Aktivit, ich Casti alebo iné oznacenie Casti
Projektu (napr. oznacéenie logického celku), ktorych sa pozastavenie tyka podl'a nazvu
jednotlivych hlavnych Aktivit uvedenych v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory NFP) alebo inym vhodnym sposobom, ktory je dostatoCne urcity.
Ak voznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie su
Specifikované Ziadne hlavné Aktivity, pripadne ich Casti, ma sa za to, Ze pozastavenie
sa tyka vSetkych hlavnych Aktivit Projektu, na zéklade ¢oho z hl'adiska opravnenosti
vydavkov nastdvaju ucinky uvedené v ods. 11 prva veta tohto ¢lanku. Na pozastavenie
Realizéacie hlavnych aktivit Projektu len v Casti (napr. na trovni logického celku), sa
primerane vztahuje dohoda Zmluvnych stran k pozastaveniu Realizacie hlavnych
aktivit Projektu na trovni jednotlivej hlavnej Aktivity;

v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 5 pism. a)
tohto ¢lanku, doslo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré su stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako deni pozastavenia
tridsiaty prvy kalendarny den po uplynuti lehdt na preplatenie podanej ZoP;

v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a ods. 5 pism. a)
tohto ¢lanku v pripadoch nestvisiacich so ZoP doslo k uplynutiu lehot stanovenych
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajiiceho ukonu alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny den po uplynuti tychto lehot;

v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a ods. 5 pism. b)
tohto ¢lanku doslo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo
Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceho tukonu alebo postupu
a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako deii pozastavenia prvy kalendarny den po
uplynuti tychto lehdt (prvy den omeskania Poskytovatela).

V pripade, ze nejde o vznik OVZ, podla odseku 4 tohto ¢lanku a/alebo skutocnosti podl'a
odseku 5 tohto ¢lanku majucich za ucinok pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit
Projektu, Poskytovatel’ pisomne ozndmi Prijimatelovi, Zze vznik OVZ podla odseku 4
tohto c¢lanku, resp. skutocnosti podla odseku 5 tohto clanku z dévodov uvedenych v
oznameni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu nedoslo. Poskytovatel je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a)

b)

d)

v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to az do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,

v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom alebo
v pripade vzniku okolnosti, pre ktoré je Poskytovatel opravneny odstupit’ od Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia tohto poruSenia zo strany Prijimatel’a,
ak Poskytovatel’ neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP,

ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel’a, a to az do doby zaniku tejto
okolnosti; toto pism. ¢) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vzt'ahujuci sa na Aktivitu alebo jej cast’ vykonant v rdmci Realizacie aktivit Projektu
pred tym, ako doslo k u¢inkom pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu
podla ods. 6 tohto ¢lanku, a to aj v pripade, Ze k vynalozeniu takéhoto vydavku doslo
az v ¢ase po vzniku U€inkov pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla
ods. 6 tohto ¢lanku,

az do doby, kym vznikne riadne zabezpeCenie zavizkov voci Poskytovatelovi
suvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu v zmysle ¢l. 14 VZP,
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10.

e) v pripade zacatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s konanim o ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realizaciu aktivit Projektu, alebo v pripade vznesenia obvinenia vo¢i Prijimatel'ovi,
osobam konajiicim v mene Prijimatela alebo inym osobam v priamej suvislosti s
Projektom,

f)ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany subjektov
podla €l. 13 ods. 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbezne obsahuju zistenia, ktoré
vyzaduju doCasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na preukizanie
porusenia pravnej povinnosti Prijimatel'om,

g) ak doslo kzacatiu konania tykajlicecho sa poskytnutia pomoci nezlucitel'nej
s viutornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvéznosti na ¢l. 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajiceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci
podla &lanku 4 ods. 4 nariadenia Rady (EU) &. 2015/1589, ktorym sa ustanovuju
podrobné pravidla na uplatiiovanie ¢lanku 108 Zmluvy o fungovani Europskej unie,
alebo v pripade, ak Eurdpska komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala ¢lenskému
Statu pozastavit’® akukol'vek protipravnu pomoc, kym Eurépska komisia neprijme
rozhodnutie o zluciteInosti pomoci so spolocnym trhom,

h) ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice.

Poskytovatel moze pozastavit' poskytovanie NFP, vratane vsetkych procesov s tym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti aZ do jej vysporiadania alebo nepotvrdenia.
Ak  kvysporiadaniu  Nezrovnalosti neddjde v primeranej lehote poskytnutej
Poskytovatel'om, Poskytovatel' je opravneny v sulade s nariadenim o spolo¢nych
ustanoveniach a Pravnymi dokumentmi odstupit od Zmluvy o poskytnuti NFP pre
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat’ finan¢nu opravu casti NFP.

Poskytovatel' oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budu splnené
podmienky podla ods. 7 alebo ods. 8 tohto ¢lanku. Dorucenim tohto oznamenia
Prijimatel'ovi nastavaji ¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym
suvisiacich podl'a ods. 7 pism. a), b), e) alebo f) alebo podla ods. 8 tohto ¢lanku a v
oznameni o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa
pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, ze dojde
k automatickému pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel' sa
v takom pripade nedostava do omeskania s plnenim svojich povinnosti podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznika ziadne pravo ztakéhoto ne/konania
Poskytovatel’a, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP. Zaroven pre taky
pripad plati a Prijimatel’ si je vedomy a sthlasi s tym, ze v pripade, ak vynaklada pocas
obdobia pozastavenia Realizacie aktivit Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené,
tieto vydavky nebudi povazované za opravnené, pretoze nevznikli pocas Realizacie
hlavnych aktivit Projektu (Cl. 15 ods. 1 pism. a) VZP), resp. nevznikli na podporné
Aktivity, ktoré vecne stvisia s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu. Ked’ze Realizacia
hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavend, takto
vynalozené vydavky nebudt Prijimatelovi uznané za opravnené, a to aj bez ohl'adu na
zavizky, ktoré mézu v tejto suvislosti Prijimatelovi vzniknat najmi v suvislosti s jeho
zmluvnymi vztahmi s Dodavatelmi. Ak Poskytovatel v oznameni o pozastaveni
poskytovania NFP podl'a ods. 7 pism. a), b), ) alebo f) alebo podla ods. 8 tohto ¢lanku
uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, dosledky
uvedené vtomto ods. 10 sa tykaju len v oznameni uvedenych Aktivit a nimi
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11.

12.

13.

14.

15.

generovanych vydavkov. Poskytovatel' je povinny, ak ho o to Prijimatel poziada,
poskytnut’ mu vsetku pozadovanii nevyhnutnt sti¢innost’ v silade so Zmluvou poskytnuti
NFP na to, aby Prijimatel’ bol schopny opét” pokracovat’ v Riadnej Realizacii aktivit
Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu sa nebudi pokladat’ za Opravnené vydavky, a to ani vydavky vztahujice
sa na podporné Aktivity vecne suvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej
Casti, ktora bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré
st zahrnuté pod castou Projektu, ktorej realizacia nebola pozastavena alebo nepatria pod
tu Cast’ Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ktora bola pozastavena podla ods. 6 pism. a)
tohto ¢lanku. Z hladiska postudenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni pravidlo
podrla ods. 7 pism. c) tohto ¢lanku.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré si podl'a ods. 7 tohto
¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel'a, s vynimkou pism. f)
az h) ods. 7 tohto clanku, na ktoré sa toto ustanovenie ods. 12 tohto ¢lanku
nevztahuje, za podmienky, ak sucasne nedoslo k poruseniu povinnosti Prijimatela,
alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktora je podl'a ods. 7 tohto ¢lanku prekazkou pre poskytovanie
NFP zo strany Poskytovatel’a, alebo

c¢) vysporiadal Nezrovnalost’ podl'a ods. 8 tohto ¢lanku,

je povinny Bezodkladne dorucit’ Poskytovatelovi oznamenie o odstrdneni zistenych
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatelovi nebrani iny vykonany prdvny ukon alebo akakol'vek povinnost’
Poskytovatel'a vyplyvajuca pre neho z pravnych predpisov SR alebo z Pravnych aktov
EU alebo z Pravnych dokumentov a zaroveit podla overenia Poskytovatela tvrdenia
Prijimatel’a o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaju
skutoCnosti, obnovi Poskytovatel' poskytovanie NFP Prijimatelovi. V pripade obnovenia
poskytovania NFP z dovodov uvedenych v tomto ods. pism. a) a c) vyssie, sa do doby
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nezapocitava doba, pocas ktorej Poskytovatel
pozastavil poskytovanie NFP; doba Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nesmie
presiahnut’ 31.12.2029.

V pripade zaniku OVZ podl'a ods. 7 pism. ¢) tohto ¢lanku sa Poskytovatel' zavézuje
Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel’ovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z doévodov
existencie prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Poskytovatel' opravneny skontrolovat, ¢i
trva tato prekazka, a to postupom uvedenym v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a Pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch. Na ten tucel je
Prijimatel’ povinny na poZziadanie Poskytovatel’a preukazat’ dodrziavanie vSetkych svojich
povinnosti vyplyvajicich pre neho z pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych
zévazkov tykajucich sa plnenia podla Zmluvy o poskytovani NFP, najmd zmluvnych
a inych vztahov s Dodédvatel'om.

Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou su tieto uéinky
spojené (§ 374 ods. 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ, je
Prijimatel’ povinny jednoznacne preukazat’ a oznamit’ Poskytovatel'ovi.
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Clanok 9 UCTY PRIJIMATELA

1.

Ak Prijimatel’ nie je S$tatnou rozpoctovou organiziciou, Poskytovatel zabezpeci
poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na netiroCeny ucet vedeny v EUR (dalej
len ,i¢et Prijimatela*). Cislo G&tu Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ ¢et Prijimatel’a
otvoreny a nesmie ho zruSit az do Financného ukoncenia Projektu. Ak je Prijimatel’
Staitnou rozpoCtovou organizaciou, Poskytovatel zabezpeCi poskytnutie NFP
Prijimatel'ovi rozpoctovym opatrenim podl'a Zakona o rozpoctovych pravidlach.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena Gc¢tu Prijimatel’a je
mozna az po pisomnom suhlase Financujuceho subjektu. Pisomny suhlas Financujuceho
subjektu podla predchadzajucej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatelovi do dna
vykonania zmeny U¢tu Prijimatela.

Podrobnosti tykajuce sa uctu Prijimatela, moznosti a podmienky vyuzitia inych uctov,
zapojenie zriad’ovatel'ov do finan¢nych tokov a iné stanovuje Pravny dokument (Prirucka
k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 — 2027).

Clanok 10 PLATBY

1.

Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie NFP, resp. jeho &asti vyluéne na zaklade Ziadosti
o platbu predlozenej Prijimatelom po nadobudnuti u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.
Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb pre jednotlivé sposoby financovania
(predfinancovanie, zalohova platba, refundacia alebo ich kombinacia) su upravené
v Pravnom dokumente (napr. v Priru¢ke k finanénému riadeniu fondov EU na
programové obdobie 2021 — 2027).

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 15 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu.

Ak Ziadost o platbu obsahuje vydavky, vo vztahu ku ktorym Poskytovatel’ nedisponuje
vietkymi relevantnymi podkladmi pre to, aby mohol Ziadost' o platbu schvalit' alebo
existuje podozrenie na Nezrovnalost vo vztahu k vydavkom predlozenym v Ziadosti
o platbu, Poskytovatel’ je podla ¢l. 74 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach alebo podla
§ 10 ods. 7 zakona o prispevkoch z fondov EU opravneny pozastavit schvalovanie
dotknutych vydavkov.

Den aktivacie rozpoctového opatrenia/pripisania platby na ucet Prijimatel'a sa povazuje
za den Cerpania NFP, resp. jeho Casti.
Na uéely tejto Zmluvy sa za Gthradu Uétovnych dokladov méze povaZovat aj:

a) uhrada U¢tovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze veritel’ postiipil pohladavku
voci Prijimatelovi tykajucu sa Realizacie aktivit Projektu tretej osobe podl'a § 524 az
§ 530 Obcianskeho zakonnika,
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10.

b) uhrada zaloznému veritelovi na zaklade vykonu zalozného prava na pohladavku
zalozného veritel'a voci Prijimatel’ovi tykajucu sa Realizacie aktivit Projektu podla §
151a az § 151me Obcianskeho zakonnika,

¢) uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voci veritel'ovi Prijimatel’a
(napr. Dodévatel'ovi) podl'a pravnych predpisov SR,

d) zapocitanie pohl'adavok veritel'a (napr. Dodavatela) a Prijimatel’a v stilade s § 580 az
§ 581 Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika,

e) ak Prijimatel’ neméze splnit’ svoj zavdzok veritel'ovi, pretoze veritel’ je nepritomny
alebo je v omeskani alebo ak Prijimatel ma odévodnené pochybnosti, kto je
veritelom, alebo veritela nepozna, nastdvaju U¢inky splnenia zavidzku, ak jeho
predmet Prijimatel’ ulozi do notarskej uschovy na ucely splnenia zavézku.
VynaloZené potrebné naklady s tym spojené znasa veritel’.

Ak veritel’ (napr. Dodavatel’) postupil pohl'adavku voci Prijimatelovi tretej osobe podla §
524 a7z § 530 Obcianskeho zakonnika, Prijimatel v ramci Dokumentacie k Ziadosti
o platbu predlozi aj dokumenty preukazujuce postupenie pohladavky veritela (napr.
Dodéavatela) na postupnika.

V pripade uhrady zavizku Prijimatel’a zaloznému veritelovi pri vykone zalozného prava
na pohladavku zalozného veritela voci Prijimatelovi podla § 151a az § 151me
Obéianskeho zakonnika Prijimatel’ v ramci Dokumentacie k Ziadosti o platbu predloZi aj
dokumenty preukazujiuce vznik zalozného prava zalozného veritela.

V pripade thrady zavizku Prijimatel'a opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia
voci veritelovi Prijimatela (napr. Dodavatelovi) v zmysle pravnych predpisov SR
Prijimatel’ v ramci Dokumentacie k Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty preukazujice
vykon rozhodnutia (napr. exekucny prikaz, vykonatel'né rozhodnutie).

V pripade thrady zavazku Prijimatela opravnenej osobe (veritel'ovi) na zaklade uloZzenia
predmetu zavdzku medzi Prijimatelom a veritelom do notarskej uschovy v zmysle
pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci Dokumentacie k Ziadosti o platbu predlozi
notarsku zapisnicu a dokumenty preukazujiice vykonanie ulozenia predmetu zavézku do
notarskej uschovy.

V pripade zapocitania pohl'adavok veritel'a (napr. Dodavatela) a Prijimatel’a podl'a § 580
az § 581 Obcianskeho zakonnika, resp. podla § 358 az § 364 Obchodného zakonnika,
Prijimatel’ v rdmci Dokumentacie k Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice
zapocitanie pohl'adavok.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuji na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii
niektorého z vyssie uvedenych postupov dostal do rozporu s pravnymi predpismi SR
(napr. so Zakonom o rozpoctovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto clanku sa
zaroven nevzt'ahuju ani na pohl'adavku podla ¢l. 7 ods. 3 VZP.

Clanok 11 LEHOTY PRI REALIZACII PLATIEB
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1. Lehoty v ramci systému predfinancovania:

a)

b)

po poskytnuti platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celu jej
vysku zuétovat’, ato predloZenim Ziadosti o platbu (zu¢tovanie predfinancovania)
Poskytovatel'ovi do 10 dni odo dila pripisania tychto finan¢nych prostriedkov na tcet
Prijimatel'a/aktivacie rozpoctového opatrenia;

Prijimatel’ je povinny vratit’ nezi¢tovany rozdiel poskytnutého predfinancovania (na
ucet urceny Poskytovatel'om) podl'a podmienok definovanych v Pravnom dokumente
(napr. v Priru¢ke k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 —
2027), a to najneskdr do 10 dni od uplynutia lehoty na zuctovanie.

V pripade, ak je Prijimatelom Statna rozpoctova organizécia a prostriedky prijaté
rozpoCtovym opatrenim alebo cast znich nevycCerpala, S$titna rozpoctova
organizécia vracia nezictovany rozdiel poskytnutého predfinancovania na prvok
Statneho rozpoctu urceny Poskytovatel'om rozpoctovym opatrenim podl'a podmienok
definovanych v Pravnom dokumente (napr. v Prirucke k finanénému riadeniu fondov
EU na programové obdobie 2021 — 2027), a to najneskor do 10 dni od uplynutia
lehoty na zictovanie.

2. Lehoty v ramci systému zalohovych platieb:

a)

b)

po poskytnuti zélohovej platby je Prijimatel’ povinny poskytnuti zalohovt platbu
priebezne zuétovavat, ato predkladanim Ziadosti o platbu (za¢tovania zalohovej
platby), pricom najneskor do 12 mesiacov odo diia pripisania platby na ucte
Prijimatel'a/aktivacie rozpo¢tového opatrenia je Prijimatel’ povinny zuctovat’ 100 %
sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej platby podla podmienok definovanych
v Pravnom dokumente (napr. v Prirucke k finanénému riadeniu fondov EU na
programové obdobie 2021 — 2027);

ak Prijimatel’ nezactuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 12 mesiacov odo dila
pripisania platby na éte Prijimatel’a/aktivacie rozpoctového opatrenia podla pism.
a) tohto odseku, Prijimatel je povinny najneskor do 10 dni po uplynuti 12-mesacnej
lehoty vratit sumu nezi¢tovaného rozdielu na ucet ureny Poskytovatelom. V
pripade, ak je Prijimatelom S$tatna rozpoctovd organizacia a prostriedky prijaté
rozpoctovym opatrenim alebo Cast’ z nich nevycerpala, Statna rozpoctova organizacia
vracia nezuc¢tovany rozdiel poskytnutej zalohovej platby na prvok $tatneho rozpoctu
uréeny Poskytovatelom rozpoctovym opatrenim podl'a podmienok definovanych v
Pravnom dokumente (napr. v Prirutke k finanénému riadeniu fondov EU na
programové obdobie 2021 - 2027), a to najneskor do uplynutia lehoty na zictovanie.
Ak Poskytovatel v zuctovani zalohovej platby (predloZenej Prijimatel'om)
identifikoval Neopravnené vydavky az po uplynuti 12-mesa¢nej lehoty na
zuctovanie, Prijimatel’ je povinny vratit' sumu neztctovaného rozdielu poskytnutej
zalohovej platby podl'a podmienok uvedenych v ¢l. 18 VZP.

3. Ak na zéklade nepravych, nepravdivych alebo nespravnych udajov dojde k vyplateniu

alebo schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny vratit' takto vyplatené alebo schvalené
prostriedky Bezodkladne odkedy sa o tejto skutocnosti dozvedel v stilade s ¢1. 18 VZP.
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Clinok 12 UCTOVNICTVO A  UCHOVAVANIE UCTOVNEJ
DOKUMENTACIE

1. Ak je Prijimatel’ ctovnou jednotkou podl'a zakona o Uctovnictve, zavizuje sa uctovat
o skuto¢nostiach tykajticich sa Projektu v sulade s § 38 ods. 1 zdkona o prispevkoch
z fondov EU. Ak Prijimatel’ nie je uétovnou jednotkou podla zékona o uétovnictve,
zavizuje sa viest evidenciu majetku, zavéizkov, prijmov a vydavkov tykajacich sa
Projektu podla § 38 ods. 2 zakona o prispevkoch z fondov EU v uétovnych knihach
podla § 15 ods. 1 zakona o uctovnictve.

2.  Zéaznamy v uctovnictve alebo evidencii Prijimatela musia zabezpeCit udaje na ucely
monitorovania pokroku dosiahnutého pri Realizacii aktivit Projektu, vytvorit’ zaklad pre
narokovanie platieb a ulahcit’ proces kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

3. Prijimatel uchovava a ochranuje ¢tovnii dokumentaciu alebo evidenciu podl'a § 38 ods.
3 zakona o prispevkoch z fondov EU tykajiice sa Projektu v stlade so zakonom o
uctovnictve v zneni neskorsich predpisov a v Iehote uvedenej v ¢lanku 20 VZP.

4. Ak sa podla Vyzvy poskytuju financné prostriedky z NFP d’alej uzivatel'ovi, Prijimatel je
povinny zabezpecit', aby bol uzivatel' v zmluve alebo v inom dokumente upravujucom
vztah medzi Prijimatelom a uZzivatelom viazany zavidzkami vyplyvajucimi z tohto
¢lanku primerane.

Clanok 13 KONTROLA/ AUDIT

1. Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu s najma:

a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b) Sprostredkovatel'sky organ pre kontrolu VO,

c) utvar vnutorn¢ho auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského
organu,

d) Najvyssi kontrolny tirad SR a nim poverené osoby,

e) Organ auditu podl'a § 12 zakona o prispevkoch z fondov EU, Urad vladneho
auditu a Organom auditu poverené osoby,

f) splnomocneni zastupcovia Europskej komisie a Europskeho dvora auditorov,

g) Organ zabezpedujuci ochranu finanénych zaujmov EU podla § 8 zakona
o prispevkoch z fondov EU, Eurdpsky trad pre boj proti podvodom,

h) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az g) v stlade s prislusSnymi
pravnymi predpismi SR a Pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou/auditom Projektu sa rozumie suhrn cinnosti oséb opravnenych na vykon
kontroly/auditu a nimi prizvanych os6b, ktorymi sa overuje plnenie podmienok
poskytnutia NFP v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, stilad narokovanych finan¢nych
prostriedkov a ostatnych udajov predloZzenych zo strany Prijimatela a suavisiacej
dokumentacie s pravnymi predpismi SR aPravnymi aktmi EU, dodrziavanie
hospodarnosti, efektivnosti, u¢innosti a ucelnosti pouzitia poskytnutého NFP, dosledné a
pravidelné¢ overenie dosiahnutého pokroku Realizdcie aktivit Projektu, vratane
dosiahnutych hodn6t Meratelnych ukazovatelov Projektu a d’alSie povinnosti stanovené
Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola/audit Projektu st vykonavané
v sulade so zakonom o finan¢nej kontrole a audite, a to formou administrativnej financnej
kontroly povinnej osoby, pripadne aj finan¢nej kontroly na mieste, v pripade auditu
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formou vladneho auditu. Kontrola stladu Projektu s pravidlami a postupmi Verejného
obstaravania sa vykonava podl'a Zakona o VO; ak sa vzhl'adom na charakter zakazky
Zakon o VO neuplatni, kontrola sa vykonava podla aplikovatelného pravneho zakladu
vyplyvajuceho z pravnych predpisov SR a/alebo Pravnych aktov EU a/alebo Pravnych
dokumentov.

3. Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisluSnych pravnych predpisov SR a Pravnych aktov
EU, najmi zdkona o prispevkoch z fondov EU, zakona o finan¢nej kontrole a audite
aZmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel' je povinny pocas vykonu kontroly/auditu
zabezpecit' pritomnost’ 0sdb zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu.

4. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mo6zu vykonat kontrolu/audit u Prijimatel’a
kedykol'vek od ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia lehot podla ¢l. 5 ods.
5.2 zmluvy. Poskytovatel’ je opravneny prerusit plynutie lehdt vo vztahu k vykonu
kontroly Ziadosti o platbu formou administrativnej finan¢nej kontroly pred jej
uhradenim/zuctovanim v pripadoch stanovenych ¢l. 74 ods. 1 nariadenia o spolo¢nych
ustanoveniach.

5. Prijimatel’ sa zavdzuje informovat Poskytovatela o zaCati akejkol'vek kontroly/auditu
osobami podla ods. 1 pism. ¢) az h) tohto clanku a sti¢asne zaslat’ Poskytovatelovi na
vedomie navrh spravy z kontroly/spravu z kontroly alebo iny relevantny vysledny
dokument z vykonanej kontroly/auditu/vysetrovania/konania tychto osob. Poskytovatel’
ma pravo pristupit’ k postupu Prebiehajuceho skiimania. Prijimatel’ je povinny prijat
opatrenia na napravu nedostatkov a na odstranenie pri¢in ich vzniku zistenych
kontrolou/auditom v zmysle ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/Ciastkovej
spravy z auditu/spravy z auditu/iného vystupného dokumentu z kontroly/auditu v lehote
stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je povinny zaslat’
prislusnej opravnenej osobe na vykon kontroly/auditu v danom pripade avzdy aj
Poskytovatel'ovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou vykonavajucou kontrolu,
pisomny zoznam opatreni prijatych na napravu nedostatkov a na odstranenie pricin ich
vzniku (d’alej len ,,pisomny zoznam prijatych opatreni”) v lehote uvedenej v Ciastkovej
sprave z kontroly/sprave z kontroly/Ciastkovej sprave z auditu/sprave z auditu/inom
vystupnom dokumente z kontroly/auditu a na vyzvu Poskytovatela/inych opravnenych
0so0b na vykon kontroly/auditu predlozit’ Dokumentaciu preukazujicu splnenie prijatych
opatreni. Prijimatel’ je zaroven povinny prepracovat a predlozit v lehote urcenej
opravnenou osobou na vykon kontroly/auditu prepracovany pisomny zoznam prijatych
opatreni, ak opravnena osoba vyzadovala jeho prepracovanie a predloZenie.

6. Pravo osob uvedenych v ods. 1 tohto ¢lanku na vykonanie kontroly/auditu Projektu nie je
obmedzené Zziadnym ustanovenim Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel’ berie na
vedomie, ze vykonanim kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb nie je dotknuté
pravo Poskytovatela alebo inych osob uvedenych v ods. 1 tohto ¢lanku na vykonanie
opatovnej kontroly/auditu tych istych skuto¢nosti, bez ohl'adu na druh vykonanej
kontroly/auditu, pocas celej doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP. Pri vykonavani
kontroly/auditu st Poskytovatel' alebo iné¢ osoby uvedené v ods. 1 tohto ¢lanku viazané
iba platnymi prdvnymi predpismi a Zmluvou o poskytnuti NFP, nie vSak zavermi
predchadzajucich kontrol/auditov. Tym nie st nijak dotknuté povinnosti Prijimatel’a
(tykajuce sa napriklad povinnosti plnit’ prijaté opatrenia) vyplyvajuce z predchadzajticich
kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatel’a vratit NFP alebo jeho cCast, ak tato povinnost’
vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek pocas tc¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, nie je dotknuta vysledkom predchadzajucej kontroly/auditu.
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7. Prijimatel berie na vedomie, ze Poskytovatel’ pri ziskavani informacii o Projekte vyuziva aj

osobitné nastroje vytvorené inititiciami/organmi EU alebo SR, vratane nastroja
ARACHNE, ato najmd za ucelom plnenia svojej povinnosti ochrany finanénych
zdujmov. Prijimatel’ stihlasi s tym, aby udaje tykajice sa Projektu, ktoré poskytne
Poskytovatel'ovi, boli sti¢ast'ou systému ARACHNE a vyuzivali sa pri jeho fungovani.

Clanok 14 ZABEZPECENIE POHLCADAVKY A POISTENIE MAJETKU

1.

Ak Poskytovatel’ vo Vyzve, v inom Pravnom dokumente alebo pocas ucinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP urci, Ze Prijimatel’ je povinny zabezpecit budicu pohladavku zo
Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ sa zavdzuje takéto zabezpeCenie poskytnit’ vo
forme, sposobom a za podmienok stanovenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP a
v Pravnych dokumentoch. Nesplnenie povinnosti podla prvej vety sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v dosledku ktorého je Prijimatel’ povinny
vratit NFP alebo jeho cast’ podl'a ¢l. 18 VZP, ak uz bol vyplateny.

Zabezpecenie pohl'adavky podla ods. 1 tohto ¢lanku sa vykona prostrednictvom zriadenia
zalozného prava alebo inym vhodnym sposobom v stlade s Pravnymi dokumentmi
a pravnym poriadkom SR.

Poskytovatel je opravneny v odovodnenych pripadoch odmietnut ponukané
zabezpecenie, ak existuje zavazny dovod, pre ktory zabezpeCenie nie je mozné
akceptovat’, a Poskytovatel’ tento dévod ozndmi Prijimatel’ovi.

Pre zriadenie a vznik zalozného prava platia kumulativne vSetky nasledovné podmienky:

a) Zalohom modze byt majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimatel’a alebo tretej osoby.

b) K hnutel'nym alebo nehnutel'nym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt vlastnicke
pravo uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamena, Ze je zndmy vlastnik,
resp. vSetci spoluvlastnici veci a sucet ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktora
je zélohom, je 1/1.

c) Zalohom mozu byt
(i) wveci, prava alebo iné majetkové hodnoty vo vylunom vlastnictve

Prijimatel’a alebo

(i)  veci, prava alebo iné majetkové hodnoty vo vylu¢nom vlastnictve tretej
osoby alebo

(iii)  veci, prava alebo iné majetkové hodnoty v spoluvlastnictve Prijimatela alebo
tretej osoby za podmienky, Ze so zriadenim zalozného prava sthlasia aj
ostatni spoluvlastnici tak, Ze musi byt dosiahnuty sthlas vacsiny pocitany
podl’a velkosti podielov spoluvlastnikov veci, ktora je zalohom.

d) Poskytovatel musi byt zdloznym veritelom prvym v poradi, ak v Zmluve
o poskytnuti NFP nie je uvedené inak.

e) K zriadeniu zéalozného prava moéze dojst’ aj postupne, a to v pripade postupného
vyplacania NFP.

f) Ak s zalohom hnutel'né veci, Prijimatel’ je povinny oznamovat’ Poskytovatelovi
kazdi zmenu miesta, kde sa nachadzaju, a to do troch kalendarnych dni po
vykonani zmeny miesta uvedeného v zaloznej zmluve.
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2

Hodnota zalohu musi byt rovna alebo vysSia ako sucet uz vyplateného NFP a tej
Casti NFP, ktort Prijimatel’ Ziada vyplatit’ na zaklade predlozenej ZoP.

Pre zriadenie a vznik zalozného prava v Projekte, ktorého aspon c¢ast Celkovych
opravnenych vydavkov a/alebo aspon ¢ast Neopravnenych vydavkov je financovana
prostrednictvom tveru poskytnutého Financujucim subjektom a Prijimatel’ poskytuje na
zabezpecenie svojich zavizkov zo Zmluvy o poskytnuti NFP a zo Zmluvy o tvere
rovnaky zaloh pre Poskytovatela aj pre Financujuci subjekt, platia okrem podmienok
uvedenych v ods. 4 pism. a) az f) tohto ¢lanku kumulativne aj vSetky nasledovné
podmienky:

a)

b)

d)

Poskytovatel’ suhlasi stym, Ze Financujuci subjekt zriadi zalozné pravo ako
prednostny zalozny veritel' a Poskytovatel zriadi zalozné pravo ako zalozny veritel
druhy v poradi. Financujlci subjekt si méze zriadit' zalozné pravo aj v d’alSom
poradi, za ic¢elom zabezpecenia inych pohl'adavok Financujuceho subjektu, ako st
pohl'adavky zo Zmluvy o uvere.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze bez udelenia predchadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatela a Financujliceho subjektu nezatazi zaloh zriadenim dalSieho
zélozného prava v prospech tretej osoby. PorusSenie tejto povinnosti sa bude
povazovat’ za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v dosledku ktorého
je Prijimatel’ povinny vratit' NFP alebo jeho cast’ podl'a ¢l. 18 VZP.

Hodnota zalohu musi okrem splnenia podmienky uvedenej v ods. 4 pism. g) tohto
Clanku zahfmat aj vySku pohladavky Financujuceho subjektu na iny ako
Preklenovaci uver, t. j. ktora sa automaticky neznizuje v pripade uhrady NFP alebo
jeho Casti o tato uhradenl sumu v zmysle pravidiel vyplyvajucich zo Zmluvy o
spolupraci a spoloénom postupe medzi Financujucim subjektom a organmi
zastupujucimi Slovensku republiku.

Ciselné oznaenie iétu uvedeného v Zmluve o tvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujicim subjektom, na ktory ma byt vyplateny NFP, musi byt
totozné s Ciselnym oznacenim uctu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP av Ziadosti o platbu Prijimatela. Bez predchadzajuceho pisomného sthlasu
Financujticeho subjektu neméze dojst’ k zmene Ciselného oznacenia tohto tctu.
Prijimatel’ tymto udel'uje Poskytovatel'ovi suhlas s poskytnutim akychkol'vek tidajov
a informacii tykajucich sa Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmlav uzavretych
medzi Prijimatel'om a Poskytovatelom v nadvéznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP,
vratane osobnych udajov pozivajicich ochranu podla osobitnych predpisov,
Financujicemu subjektu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze:

a)
b)

c)

porusenie Zmluvy o Gvere zo strany Prijimatel’a, alebo

odstupenie Financujuceho subjektu od Zmluvy o uvere, alebo

vyhlasenie predCasnej splatnosti pohladavky Financujiceho subjektu zo Zmluvy

o uvere, ktoré:

(i) ma alebo mdze mat’ za nasledok spetiazenie spolo¢ného zalohu Poskytovatela
a Financujuceho subjektu v ramci vykonu zalozného prava alebo

(il) spdsobi neschopnost’ Prijimatela preukazat zdroje financovania aspoii Casti
Opravnenych vydavkov podla schvélenej intenzity pomoci a/alebo sumy
vSetkych Neopravnenych vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP na
zaklade vyzvy Poskytovatel’a,
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predstavuje podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v dosledku ktorého je
Prijimatel’ povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ podl'a ¢l. 18 VZP.

Podrobnosti tykajiice sa zriadenia, vzniku a vykonu zalozného prava budia dohodnuté
v pisomnej zmluve o zriadeni zalozného prava medzi Prijimatelom a Poskytovatel'om.

Ak z Vyzvy alebo z Pravnych dokumentov Poskytovatela nevyplyva, Ze sa poistenie
majetku nevyzaduje, Prijimatel’ je povinny za podmienok uvedenych v ods. 9 tohto
¢lanku:

a) riadne poistit’ alebo zabezpecit’ poistenie Majetku nadobudnutého z NFP,

b) riadne poistit’ alebo zabezpecit’ poistenie majetku, ktory je zalohom zabezpecujicim
zavéazky Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odlisny od Majetku
nadobudnutého z NFP,

c) zabezpecit', aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby/tretich oséb,
ktory je =zalohom zabezpeCujicim pohladavku Poskytovatela zo Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Pre poistenie majetku podla ods. 8 tohto ¢lanku platia kumulativne vsetky nasledovné

podmienky:

a) Povinnost poistenia sa nevztahuje na majetok, ktorého povaha to nedovoluje.

b) Poistna suma musi byt najmenej vo vyske obstaravacej ceny, resp. ceny zhodnotenia
Majetku nadobudnutého z NFP; v pripade poistenia zalohu, ak zalohom nie je
Majetok nadobudnuty z NFP, poistna suma musi byt najmenej vo vyske suctu uz
vyplateného NFP a tej Casti NFP, ktora Prijimatel’ ziada vyplatit na zaklade
predloZzenej ZoP,

¢) Rozsah poistenia, t. j. urCenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie majetku
vyZaduje, bude zavisiet' od druhu poisteného majetku a bude uréeny po dohode
s Poskytovatel'om pred podpisom poistnej zmluvy,

d) Poistenie musi trvat od nadobudnutia Majetku nadobudnutého z NFP alebo
v pripade zalohu, ktory nie je Majetkom nadobudnutym z NFP, od uzavretia zmluvy
o zriadeni zalozného prava. V pripade Majetku nadobudnutého z NFP, ktory sa
nadobuda postupne, sa poistenie musi vztahovat' vzdy na tu jeho cast, vydavky na
nadobudnutie ktorej st uplatnené v Ziadosti o platbu.

e) Prijimatel je povinny zabezpecit’ vinkulovanie poistné¢ho plnenia z poistenia Majetku
nadobudnutého z NFP a zalohu v prospech Poskytovatela po celu dobu trvania
poistnej zmluvy.

f) Ak pocas doby Realizicie Projektu dojde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel
povinny Bezodkladne uzavriet nova poistni zmluvu tak, aby sa poistnd ochrana
majetku nezmensila a aby nova poistna zmluva spiiala vietky podmienky uvedené
v tomto ¢lanku.

g) Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vznik poistnej udalosti,
rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’ spesne Ukoncit
realizaciu hlavnych aktivit Projektu a sucasne vyjadrit’ rozsah sic¢innosti, ktora od
Poskytovatel’a pozaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti prekonat’, najméa vo
vztahu k vyuzitiu poistného plnenia, ktoré je vinkulované v prospech Poskytovatela.

h) Prijimatel, ktory je ziloZcom, je povinny oznamit' poistovatelovi najneskor do
vyplaty poistného plnenia z poistnej zmluvy vznik zalozného prava Poskytovatela
v zmysle § 151mc ods. 2 Obcianskeho zékonnika.

i)  V pripade, ak je zdlohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny zabezpecit
plnenie vSetkych povinnosti uvedenych v tomto odseku zo strany tretej osoby. Z

31



10.

porusenia povinnosti podla predchadzajucej vety Poskytovatelovi vyplyvaju
rovnaké prava, ako by mal voci Prijimatel'ovi, ak by poistenym bol sam Prijimatel’.

Porusenie povinnosti Prijimatel'a podl'a ods. 8 tohto ¢lanku sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v dosledku ktorého je Prijimatel’ povinny vratit’
NFP alebo jeho ¢ast’ podla ¢l. 18 VZP.

Clanok 15 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré si nevyhnutné na Realizaciu aktivit
Projektu a ktoré spinaju vietky nasledujuce podmienky:

a)

b)

d)

g)

vznikli pocas Realizdcie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizéciu
Projektu (nutna existencia priameho spojenia s Projektom) v ramci opravneného
¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskor 1. januarom 2021 a boli uhradené
najneskor 31. decembra 2029,

v nadvéznosti na pism. a) tohto odseku oprdvnené moézu byt aj vydavky na podporné
Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred
Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor od 1. janudra 2021 alebo po
Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskér vsak do uplynutia 3
mesiacov od Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania
zavereénej Ziadosti o platbu, podla toho, ktora skutoénost’ nastane skor;

patria do Skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoctu Projektu pri respektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, st
v stlade s obsahovou strankou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych
cielov Projektu a st s nimi v stlade,

spiiaji podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa uruji podmienky opravnenosti
vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného obstaravania bolo skonStatované, ze je
mozné vydavky pripustit’ do financovania, ak relevantné;

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skuto¢ne realizovana,

boli premietnuté do Gctovnictva Prijimatel’a v zmysle prislusnych pravnych predpisov
SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, bez ohl'adu na charakter
Opravneného vydavku;

boli Prijimatelom uhradené (napr. Dodéavatelovi, zamestnancom Prijimatela,

v suvislosti s nimi), pricom ich uhradenie musi byt doloZené najneskdr pred ich

predlozenim v Ziadosti o platbu, najneskor vsak do 31.12.2029; podmienka tihrady

vydavkov nemusi byt’ splnena, ak ide o:

@) vydavky, na ktoré sa vztahuje vynimka uvedena v €l. 8 ods. 7 pism. ¢) VZP,

(i1) Vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania alebo Vydavky
vykazované formou FNLC,

(i)  vydavky vynalozené vo forme Vecného prispevku,

(iv) odpisy v rozsahu, v akom su Opravnenym vydavkom v Projekte,

W) vydavky, pri ktorych sa tato podmienka nevyzaduje s ohadom na konkrétny
systétm financovania v sulade spodmienkami upravenymi v Pravnom
dokumente (napr. v Prirucke k finanénému riadeniu fondov EU na
programové obdobie 2021 — 2027);
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h) st identifikovatelné, preukazatelné a st dolozené Ultovnymi dokladmi, ktoré su
riadne evidované u Prijimatela v sulade s Pravnymi predpismi SR; preukazanie
vydavkov faktarami alebo Uétovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa
nevztahuje na Vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania,
Vydavky vykazované formou FNLC, ani na poskytnutie zalohovej platby; pre ucely
thrady Preddavkovej platby, sa za Uétovny doklad povazuje aj doklad, na zaklade
ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatel’a Dodavatel'ovi,

i) boli vynaloZzené v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
a Pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajicich sa $tatnej pomoci podla &lanku
107 Zmluvy o fungovani EU;

j) suvsulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, i€innosti a ti¢elnosti;

k) navzajom sa ¢asovo a vecne neprekryvaji a neprekryvaju sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; st dodrzané pravidla krizového financovania,

1) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZzené, musi
byt zakipeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov
Verejného obstaravania bez toho, aby nadobudatel’ vykonaval kontrolu nad
predavajucim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 z 20. 1. 2004
o kontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES o fuziach) alebo naopak;

m) ak Prijimatelovi vznikd povinnost’ v stvislosti s Projektom vykonat Verejné
obstaravanie podl'a pravneho predpisu SR alebo Pravneho aktu EU alebo podrla tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo Pravneho dokumentu, vydavok je opravneny iba
vtedy, ak bolo Verejné obstaravanie vykonané v stilade s ustanoveniami Zmluvy
o poskytnuti NFP (najma ¢l. 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s prdévnymi predpismi
SR a Pravnymi aktmi EU upravujiicimi oblast’ Verejného obstaravania, vzdy za ceny,
ktoré spiiiajt kritérium hospodarnosti, u¢elnosti, G&innosti a efektivnosti vyplyvajice
z Vyzvy, z ¢lanku 33 Nariadenia 2024/2509 a z § 19 Zakona o rozpoctovych
pravidlach;

n) su vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti ziadnym sposobom nedisponoval, ak z obsahu Vyzvy alebo Pravneho
dokumentu nevyplyva iny rezim.

2. Ak vydavok nespiiia podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto ¢lanku, takéto
Neopravnené vydavky nie si sposobilé na preplateniec z NFP v ramci podanej ZoP
a o takto vycislené Neopravnené vydavky bude znizena suma pozadovana na preplatenie
v ramci podanej ZoP, ak vo zvysnej Gasti bude ZoP schvalena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podla ods. 1 tohto Clanku zisti oprdvnena osoba na vykon
kontroly a auditu uvedend v €l. 13 ods. 1 VZP alebo spravny orgén, Prijimatel’ je povinny
vratit NFP alebo jeho Cast’ zodpovedajucu takto vycCislenym Neopravnenym vydavkom
v stlade s ¢l. 18 VZP bez ohl'adu na skutocnost, ze povodne mohli byt tieto vydavky
klasifikované ako Opravnené vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. VSeobecné
pravidlo tykajtice sa opiatovnej kontroly/auditu uvedené v ¢l. 13 ods. 6 VZP sa vztahuje aj
na zmenu vydavkov z Opravnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na
Neopravnené vydavky.

Clanok 16 ZMENA ZMLUVY

1.  Zmluvné strany sa dohodli na spdsobe a podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP,
ktoré zahinaju aj osobitné dojednania tykajice sa vykonania jej zmeny podl'a § 22 ods. 6 a
7 zékona o prispevkoch z fondov EU.
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2. Zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP méze iniciovat’ kazdd Zmluvna strana. Zmena Zmluvy
o poskytnuti NFP zahima aj zmenu samotného Projektu a ztoho vyplyvajicich prav
a povinnosti Zmluvnych strdn, priCom zmena Projektu sa nemusi prejavit ako zmena
zmluvného textu. Zmluvné strany sa dohodli, zZe v tomto ¢lanku sa pre zjednodusenie mbze
pouzit’ iba pojem ,,zmena“ bez dodatku ,,Zmluvy o poskytnuti NFP*,

3. Vzhladom na inominatny charakter zmluvného vztahu zaloZzeného Zmluvou o poskytnuti
NFP Zmluvné strany vyvini maximalne Usilie na to, aby ich zmluvny vztah bol vzdy
aktudlny a svojim obsahom zodpovedal stavu Projektu. Za tym tcelom je Prijimatel’
povinny Bezodkladne oznamit® Poskytovatelovi vsetky skutocCnosti, ktoré predstavuju
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, osobitne tie, ktoré maji negativny vplyv na plnenie
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie ciel'a Projektu podla ¢l. 2 ods. 2.2
zmluvy, alebo sa akymkol'vek spdsobom tykaji alebo moézu tykat' neplnenia povinnosti
Prijimatel'a zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k ciel'u Projektu podla ¢l. 2 ods. 2.2
zmluvy.

4. Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku uvedené pre jednotlivé druhy zmien
osobitné dojednania, alebo ak tak nevyplyva z § 22 ods. 6 alebo ods. 7 zékona
o prispevkoch z fondov EU, schvalena zmena sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel
v stlade so schvalenou zmenou a za$le na odstihlasenie Prijimatelovi. Osobitné dojednania
Zmluvnych stran sa tykaja:

a) vykonu prava Poskytovatela jednostrannym pravnym ukonom zmenit Zmluvu
o poskytnuti NFP podl'a § 22 ods. 6 zakona o prispevkoch z fondov EU (d’alej aj ako
,,ploSna zmena*),

b) zmeny obsahu Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a § 22 ods. 7 zakona o prispevkoch
z fondov EU podla vysledku postupu podla osobitného predpisu (dalej aj ako
,technicka zmena*),

c) formalnej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP (d’alej ako ,,formalna zmena“),

d) menej vyznamnej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP (d’alej ako ,,menej vyznamna
zmena“), vratane zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktora navrhol Prijimatel
a Poskytovatel’ ju v plnom rozsahu akceptoval podla § 22 ods. 7 zdkona o prispevkoch
z fondov EU,

e) vyznamnejsej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP (d’alej ako ,,vyznamnejSia zmena“).

5.  Zmenu, ktora ma charakter Podstatnej zmeny Projektu, nie je mozné schvalit’. Projekt,
ktory je zatazeny Podstatnou zmenou Projektu (definovanou v €l. 1 ods. 3 VZP), nie je
mozné financovat. Podstatna zmena Projektu zaklada podstatné poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP Prijimatelom a je vzdy spojena s povinnostou Prijimatel’a vratit NFP
alebo jeho Cast’ podla ¢l. 18 VZP (v spojeni s ¢l. 2 ods. 2 VZP).

6. Prijimatel’ suhlasi stym, Ze Poskytovatel vykona pravo jednostranne zmenit Zmluvu
o poskytnuti NFP prostrednictvom plo$nej zmeny (ods. 4 pism. a) tohto ¢lanku) takto:

a) Zmluva o poskytnuti NFP sa meni v rozsahu zmien obsiahnutych v pra&vnom ukone
Poskytovatel’a, ktory sa v rdmci zmien Zmluvy o poskytnuti NFP oznacuje ako ,,Zmena
Zmluvy o poskytnuti NFP vykonana prostrednictvom plosnej zmeny podla § 22 ods. 6
zak. ¢. 121/2022 Z. z.*“ s uvedenim prislusného datumu vykonania tohto pravneho
ukonu Poskytovatelom; pravny tkon zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanej
prostrednictvom plosnej zmeny nahradza dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory sa
preto nevyhotovuje.
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b)

Zmluvu o poskytnuti NFP modzZe Poskytovatel zmenit' v celom rozsahu zmluvnych
dojednani obsiahnutych vo VZP, v rozsahu ¢lanku 2 ods. 2.6 a 2.10 zmluvy, ¢l. 4 ods.
4.2 zmluvy, ktoré su rovnaké pre vsetkych rovnako dotknutych prijimatelov. Tymto
spOsobom realizuje Poskytovatel' predovSetkym zavedenie opatreni vyplyvajlicich
z implementacnej praxe, majucich horizontalne uplatnenie, aktualizacné zmeny
v dosledku zmeny Pravnych aktov EU, pravnych predpisov SR alebo Pravnych
dokumentov. Tymto spésobom nemozno menit’ parametre Projektu podl'a § 3 pism. c)
zékona o prispevkoch z fondov EU, ani nemozno zZit' rozsah oprivnenosti uréeny
podmienkami poskytnutia prispevku podl'a Vyzvy.

Poskytovatel je povinny informovat Prijimatela prostrednictvom Informac¢ného
monitorovacicho systému o obsahu zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanej
prostrednictvom plosnej zmeny najneskor v kalendarny deni Zverejnenia takejto zmeny.
Ak v zmene Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanej prostrednictvom plo$nej zmeny nie je
uvedeny neskorSi datum ucinnosti, zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vykonana
prostrednictvom ploSnej zmeny je ucinna nasledujici Denl po jej Zverejneni
prostrednictvom Informa¢ného monitorovacieho systému.

Ak Prijimatel’ so zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanou prostrednictvom
plosnej zmeny nesuhlasi, je opravneny odstupit od Zmluvy o poskytnuti NFP do 20
Dni, odkedy sa dozvedel o zmene Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanej
prostrednictvom plosnej zmeny.

7. Prijimatel’ stihlasi s tym, Ze technickda zmena Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ods. 4 pism. b)
tohto Clanku, ku ktorej dochddza automaticky podl'a § 22 ods. 7 zakona o prispevkoch
z fondov EU podra vysledku postupu podla osobitného predpisu, sa vykona takto:

a)

b)

Zmluva o poskytnuti NFP sa meni v rozsahu oznamenia Poskytovatela o zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP, ku ktorej doslo v désledku vykonania postupu podla zakona o VO
a/alebo zakona o finan¢nej kontrole a audite v ramci Projektu. Oznamenie Specifikuje
konkrétny rozsah vykonanych zmien, vratane identifikdcie Casti Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktorda sa meni. Takto vykonand zmena sa oznacuje ako ,Zmena Zmluvy
o poskytnuti NFP vykonana podl'a vysledku postupu podla osobitného predpisu podla §
22 ods. 7 zak. ¢. 121/2022 Z. z.“ suvedenim datumu odoslania ozndmenia
Poskytovatel'om podl'a pism. b) tohto odseku; pravny tikon zmeny Zmluvy o poskytnuti
NFP vykonanej podl'a vysledku postupu podla osobitného predpisu nahradza dodatok
k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory sa preto nevyhotovuje.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu oznamenia Poskytovatel'a podla pism. a)
tohto odseku nadobtida ucinnost’ odoslanim ozndmenia Poskytovatela Prijimatelovi
prostrednictvom Informac¢ného monitorovacieho systému. Poskytovatel je povinny taktto
zmenu Zverejnit’ v Informa¢nom monitorovacom systéme.

Ak je obsahom oznamenia Poskytovatela podla pism. a) tohto odseku zmena v
jednotlivych polozkach rozpoctu Projektu a/alebo ich blizsia Specifikacia (pricom v tomto
pripade nejde o zmenu technickych parametrov, t.j. o zmenu technickej Specifikacie), a to
podl'a vysledkov kontroly Verejného obstaravania, postupuje sa tak, ze Poskytovatel
zapracuje zmeny v polozkach rozpoctu, vratane tych, ktoré suvisia s Potvrdenou ex ante
finan¢nou opravou, podla vysledku kontroly Verejného obstardvania do elektronickej
verzie rozpoctu Projektu (spolu so stuvztazne upravenou vyskou vydavkov), takto
aktualizovany rozpocet Projektu nahra do Informacného monitorovacieho systému
k Projektu a jeho kone¢nu upravenii podobu ozndmi Prijimatelovi prostrednictvom
Informa¢ného monitorovaciecho systému. V dosledku takto vykonaného ozndmenia
Poskytovatel'a dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP aktualizaciou rozpoctu
Projektu a k zmene dotknutej Casti Celkovych oprdvnenych vydavkov. Pre uplatnenie
a nasledné preplatenie zmenou dotknutych Celkovych opravnenych vydavkov v ZoP je
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podkladom aktualizovany rozpocet Projektu vykonany opisanym sposobom na podklade
vysledkov prislusnej kontroly Verejného obstaravania.

8. Zmluvné strany sa dohodli, ze k automatickej zmene Zmluvy o poskytnuti NFP dochadza aj
vtedy, ak md Prijimatelom ozndmend zmena formalny charakter (ods. 4 pism. c) tohto
¢lanku). Zmena ma formalny charakter, ak je vysledkom postupu alebo konania podla
osobitného predpisu odlisného od zakona o VO a/alebo Zakona o financ¢nej kontrole a audite
a vysledok tohto postupu alebo konania je pre Zmluvné strany zavizny (napr. zmeny
v obchodnej spolo¢nosti podl'a Obchodného zakonnika, zmeny podla zakona ¢. 530/2003 Z.
z. 0 obchodnom registri a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorSich
predpisov). K zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v pripade formalnej zmeny dochadza na
zéklade oznamenia zmeny Prijimatelom od kalendarneho dna, kedy nastali pravne ucinky
zmeny podla osobitného predpisu a ak ho nie je mozné urcit, od kalendarneho dia, kedy
zmena skuto¢ne nastala. Dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP z dévodu formalnej zmeny sa
nevyhotovuje. Formalna zmena sa zapracuje do Zmluvy o poskytnuti NFP v ramci jej
d’alsich zmien, ak sa d’alSie zmeny riesia prostrednictvom vyhotovenia pisomného dodatku.
Formalna zmena sa premietne do Informa¢ného monitorovacieho systému v tej Casti udajov,
ktoré sa v dosledku formalnej zmeny zmenili.

9. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v§etky zmeny, ktoré navrhne Prijimatel’ a ktoré nie je mozné
podradit’ pod niektora zo zmien podl'a ods. 4 pism. a) az c) alebo e) tohto ¢lanku, ak nie je
dohodnuté inak, sa rieSia tak, Ze Prijimatel ozndmi zmenu Poskytovatelovi a d’alej sa
postupuje takto:

a) Ak Poskytovatel navrh Prijimatela v plnom rozsahu a bez akejkol'vek d’al$ej zmeny
alebo modifikécie tykajucej sa konecného znenia zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP
(vratane zmeny Projektu) akceptuje, si splnené podmienky na zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP podla § 22 ods. 7 zakona o prispevkoch z fondov EU. K zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP dochadza oznamenim Poskytovatel’a Prijimatel'ovi o tom, ze
plne akceptoval navrhnuti zmenu, s tc¢innostou od kalendarneho dna, kedy zmena
skuto¢ne nastala alebo od neskorSieho kalendarneho dia, ktory je uvedeny v navrhu
zmeny predlozenom Prijimatelom. Pravny tkon oznamenia Poskytovatela
Prijimatelovi podla predchidzajucej vety musi byt Zverejneny v Informacnom
monitorovacom systéme a nahradza sa nim dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory
sa preto nevyhotovuje.

b) Realizacii postupu a pravnym nasledkom podla prvej vety pism. a) tohto odseku
nebrani, ak za ucelom podrobnejSicho preskiimania obsahu navrhovanej zmeny
prebehne medzi Zmluvnymi stranami pred akceptdciou zmeny Poskytovatelom
komunikacia, vratane vymeny pisomnych podkladov. Prijimatel’ je opravneny pdvodne
predlozeny navrh zmeny upravit’ bez toho, aby bol povinny predkladat’ novy navrh.

c) Ak Poskytovatel ndvrh Prijimatel’a na zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP akceptuje inak,
nez je uvedené v pism. a) tohto odseku, akceptovanim navrhu zmeny Poskytovatelom
dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu akcepticie menej vyznamnej
zmeny Poskytovatelom, s t¢innostou od kalendarneho dna, kedy zmena skutocne
nastala, ak z akceptovaného navrhu na zmenu nevyplyva iny datum ucinnosti zmeny.
Podl'a prvej vety tohto pism. ¢) sa postupuje aj v pripade zmeny Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktora Poskytovatel’ plne akceptuje, avSak z obsahu ktorej vyplyva skorsi datum
ucinnosti zmeny ako tri mesiace pred prvym moznym Zverejnenim zmeny Zmluvy
o poskytnuti NFP v Informac¢nom monitorovacom systéme. Zmeny podla prvej
a druhej vety tohto pism. c) sa zrealizuju prostrednictvom pisomného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktory sa vyhotovi najneskér pred Ziadostou o platbu (s priznakom
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»zaverecna), pricom takyto dodatok moze zahfiat’ aj iné akceptované alebo schvalené
zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP. Z hl'adiska opravnenosti vydavkov pre priebezne
predkladané ZoP je relevantnym podkladom pravny ukon ozndmenia Poskytovatela
Prijimatel'ovi o akceptacii menej vyznamnej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP.

d) Poskytovatel' je opravneny preklasifikovat’ zmenu oznament Prijimatelom z rezimu
menej vyznamnej zmeny na vyznamnej$iu zmenu, ak ma za to, ze skuto¢ny rozsah
zmeny, jej dopad alebo jej uCinky na préva alebo povinnosti Zmluvnych stran podla
Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo na vztahy vyplyvajlice z poskytnutia NFP na zaklade
Zmluvy o poskytnuti NFP a z nich vyplyvajlice prava alebo povinnosti (napr. z hl'adiska
dodrzania pravidiel Verejného obstaravania, pravidiel §tatnej pomoci) a/alebo na
opravnenost’ vydavkov, je potrebné posudit’ z komplexného hl'adiska v ramci postupov,
ktorymi sa rieS$i vyznamnejSia zmena. Poskytovatel oznami Prijimatelovi
preklasifikovanie druhu zmeny a je povinny o nej nésledne riadne konat. K zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP dochadza podla pravidiel vyplyvajicich zo Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo zo zakona o prispevkoch z fondov EU pre preklasifikovany
druh zmeny.

e) Poskytovatel je opravneny zmenu oznamenu Prijimatelom neakceptovat. Dévody
neakceptacie zmeny Poskytovatel’ zahrnie do oznamenia o neakceptovani zmeny, ktoré
doruci Prijimatel’ovi prostrednictvom Informa¢ného monitorovacieho systému, ¢im sa
rieSenie ndvrhu zmeny konci. Poskytovatel vzdy neakceptuje zmenu, ktord je
Podstatnou zmenou Projektu.

10. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vyznamnejSie zmeny podliehaju schvaleniu

11.

Poskytovatelom. Navrh vyznamnejSej zmeny predklada Prijimatel’ Poskytovatel'ovi na
schvalenie vo forme Ziadosti na formulari, ktory je pre tento druh zmien sucastou Pravneho
dokumentu (napr. Prirucky pre prijimatela). Zmluva o poskytnuti NFP v tomto c¢lanku
stanovuje, kedy je Prijimatel povinny predlozit Poskytovatelovi navrh zmeny pred
vykonanim samotnej vyznamnej$ej zmeny alebo pred tym, ako vyznamnejSia zmena
nastala (d’alej ako ,ex-ante vyznamnejSia zmena*) a kedy je Prijimatel opravneny
navrhnit’ zmenu aj po uskutoéneni vyznamnej$ej zmeny alebo po tom, ako vyznamnejSia
zmena nastala (dalej ako ,,ex-post vyznamnejsia zmena“). Ak zmena spociva v procesnom
deji, Prijimatel’ je pri ex-ante vyznamnejSej zmene povinny predlozit’ Poskytovatelovi
navrh zmeny pred zaciatkom plynutia procesného deja. Ak ide o jednorazovu skutocnost,
je tak povinny urobit pred vznikom, pripadne zanikom skutocnosti, ktora sa ma
prostrednictvom vykonania ex-ante vyznamnejSej zmeny povolit’ alebo odvratit’.

Ziadost’ 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP tykajuca sa vyznamnej$ej zmeny musi byt
riadne odovodnena a musi obsahovat informacie/0daje, ktoré stanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP a Pravny dokument, inak je Poskytovatel’ opravneny ju bez d’alSieho
posudzovania neschvalit. Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej ziadosti Prijimatel’a o
zmenu vyhoviet, av§ak rovnako nie je opravneny suhlas so zmenou bezdovodne odopriet’,
ak Zziadost o zmenu spifia vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP
apodmienky vyplyvajice z prislusného Pravneho dokumentu (napr. usmernenia
k zmendm, ktoré moéze vydat a Zverejnit' Poskytovatel na svojom webovom sidle)
a ziadnej z podmienok sa neprieci, ak nie je vyslovne dohodnuté inak. Kazdé neschvalenie
vyznamnej$ej zmeny musi byt odovodnené. Poskytovatel’ vzdy neschvali zmenu, ktora je
Podstatnou zmenou Projektu. Ak déjde k neschvaleniu Ziadosti o zmenu, Prijimatel’ nie je
opravneny realizovat predmetni zmenu v ramci Realizacie aktivit Projektu; ak by k
realizacii zmeny doslo, budi vydavky stvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi
vydavkami. O vysledku rieSenia podanej ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel
Prijimatel’a pisomne.
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12. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ex-ante vyznamnejSou zmenou je:

13.

14.

a) zmena miesta realizacie Projektu,

b) zmena miesta, kde sa nachddza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh sucasne
aj Predmetom Projektu,

¢) zmena Prijimatela,

d) zmena Partnera, ak sa Projekt realizuje za ucasti Partnera a ak Vyzva alebo Pravny
dokument alebo zmluva o partnerstve, ktoru Poskytovatel schvalil, vyslovne
nevylucuje schvalovanie zmeny Partnera Poskytovatel'om,

e) znizenie cielovej hodnoty MerateIného ukazovatela Projektu podla podmienok
dohodnutych v ods. 16 tohto ¢lanku,

f) zmena poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok
Realizacie aktivit Projektu podstatne odlisnych od tych, ktoré vyplyvali z opisu
sposobu realizacie Projektu podl'a Schvalenej ziadosti o NFP,

g) zmena majetkovo-prdvnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo
suvisiacich s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢l. 6 ods. 3 VZP,

h) zmena priamo sa tykajiica iného spdsobu splnenia podmienky poskytnutia prispevku,
ktora sa podl'a obsahu Vyzvy vztahuje aj na obdobie Realizécie aktivit Projektu,

i) zmena pouzivaného systému financovania,

j) ina zmena, ktord je ako vyznamnejSia zmena oznacend v Zmluve o poskytnuti NFP, v
Prirucke pre Prijimatel’a, alebo v inom Pra&vnom dokumente.

VyznamnejSia zmena ex ante nadobuda ucinnost, vratane jej dosledkov z hl'adiska
opravnenosti vydavkov, v kalendarny den odoslania ziadosti o0 zmenu zo strany Prijimatel’a
Poskytovatel'ovi, ak bola zmena schvalend, alebo v neskorsi kalendarny deii vyplyvajuci zo
schvalenia Ziadosti o zmenu.

Zmeny podla ods. 12 pism. a) a b) tohto ¢lanku nie je mozné schvalit’ najmé vtedy, ak by
v dosledku zmeny doslo k premiestneniu mimo opravnené izemie/miesto vymedzené vo
Vyzve; uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je sucasne aj Predmetom
Projektu, a nie st tym dotknuté osobitné pravidla vyplyvajuce z pravidiel Statnej pomoci.

Poskytovatel’ je opravneny schvalit’ zmenu Prijimatel’a podla ods. 12 pism. ¢) tohto ¢lanku,
ak su splnené vsetky nizSie uvedené podmienky, pricom Poskytovatel je opravneny
odmietnut’ schvalenie zmeny Prijimatela aj vtedy, ak su tieto podmienky splnené.
Podmienky, ktoré musia byt’ splnené kumulativne, st nasledovné:

a) V dosledku zmeny Prijimatel’a nedojde k poruSeniu ziadnej z podmienok poskytnutia
prispevku a/alebo d’al$ej skuto¢nosti podl'a § 14 ods. 3 zakona o prispevkoch z fondov
EU, ktoré sa podla obsahu Vyzvy a/alebo Pravneho dokumentu a/alebo Zmluvy
o poskytnuti NFP aplikuji na pravny vztah zaloZzeny Zmluvou o poskytnuti NFP pri
predlozeni Ziadosti o zmenu Prijimatelom; to znamena, Ze novy prijimatel’ spifia iba
takto existujuci, teda zuZeny rozsah podmienok poskytnutia prispevku a/alebo d’alsich
skuto¢nosti uvedenych vo Vyzve.

b) Je preukazané, Ze zmena Prijimatel’a nespdsobi ziaden z nasledovnych nasledkov:

6))] vznik vyhody akémukol'vek subjektu v stvislosti s Projektom,

(ii) ukoncenie alebo redlne existujiica hrozba ukoncenia Cinnosti tretej osoby,
ktora mé& byt novym prijimatelom, v oblasti, ktora suvisi s Realizaciou
Projektu a jeho ciel'mi,
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